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Z V E R E J N E N I E 

 

údajov a informácií podľa § 11 zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 39/2013 Z. z. o IPKZ“) 

 

a 

 

V Ý Z V A  

 

 dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania,  

 dotknutej verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku, 

 verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania. 

 

1. Žiadosť o vydanie integrovaného povolenia: 

1.1. Žiadosť zo dňa: 30.10.2017 

1.2. Doručená na správny orgán: Slovenská inšpekcia životného prostredia, 

Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania 

a kontroly, Rumanova 14, 040 53 Košice 

1.3. Doručená dňa: 02.11.2017, doplnená dňa 06.12.2018  

1.4. Evidovaná pod číslom: 34196/2017/Ber 

1.5. Dátum zverejnenia výzvy spolu s informáciami na webovom sídle správneho 

orgánu www.sizp.sk: 21.01.2018 

1.6. Dátum zverejnenia výzvy spolu s informáciami na úradnej tabuli správneho 

orgánu/obce: 

 

 

 

............................... 

Dátum zverejnenia 

pečiatka a podpis 

 

1.7. Dátum ukončenia zverejnenia výzvy spolu s informáciami na úradnej tabuli 

správneho orgánu/obce: 

 

 

 

............................................... 

Dátum ukončenia zverejnenia 

pečiatka a podpis 

http://www.sizp.sk/
http://www.sizp.sk/
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2. Prevádzkovateľ:  

2.1. Názov: ELZIN s.r.o.     

2.2. Adresa: Solivarská 1/B , 080 01 Prešov 

2.3. IČO: 36 445 151    

 

3. Prevádzka:  

3.1 Názov: Povrchová úprava kovov Prešov  

3.2 Adresa: Solivarská 1/B , 080 01 Prešov 

3.3 Kategória priemyselnej činnosti podľa prílohy č. 1 k zákonu č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ:  

2. Výroba a spracovanie kovov 

2.6.  Povrchová úprava kovov alebo plastov pomocou elektrolytických alebo 

chemických postupov, ak je objem používaných vaní väčší ako 30 m3. 

4. Integrované povolenie v znení zmien a doplnení: 

4.1. Číslo: Nová prevádzka 

4.2. Zo dňa: - 

4.3. Právoplatné dňa: - 

  

5. Informácie pre verejnosť:  

5.1 Písomné prihlásenie sa dotknutej verejnosti za účastníka konania, podanie 

prihlášky dotknutej verejnosti a osôb a vyjadrenie sa k začatiu konania 

verejnosťou je potrebné zaslať na: adresu uvedenú v bode 1.2. 

5.2 Podľa § 11 ods. 5 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ lehota na písomné 

prihlásenie sa dotknutej verejnosti za účastníka konania, možnosť podania 

prihlášky dotknutej verejnosti a osôb, možnosť vyjadrenia sa k začatiu konania 

verejnosťou je: 30 dní od dátumu uvedeného v bode 1.5. 

 

6. Do žiadosti, spolu s prílohami je možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy 

a výpisy):  

6.1. Správny orgán: Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného 

prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Rumanova 14, 

040 53 Košice (ďalej len „IŽP Košice“), v pracovných dňoch v čase od 9:00 

hod. do 14:00 hod.  

6.2. Webové sídlo: www.sizp.sk 

 

7. Súčasťou konania je: 

a)  v oblasti ochrany ovzdušia: 

-  súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania 

ovzdušia vrátane ich zmien podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1 zákona č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ, 

-  určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania 

podľa  § 3 ods. 3 písm. a) bod 10 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

http://www.sizp.sk/
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b) v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

-  povolenie na vypúšťanie priemyselných odpadových vôd a osobitných vôd do verejnej 

kanalizácie podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

-  povolenie na uskutočnenie vodnej stavby, jej zmenu alebo na odstránenie vodnej 

stavby (neutralizačná stanica)  podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 3 zákona č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ, 

-  súhlas na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, 

na ktoré nie  je potrebné povolenie, ktoré však môžu ovplyvniť stav povrchových vôd 

a podzemných vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

c)  v oblasti odpadov: 

-  súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, na ktoré nebol 

daný súhlas podľa predchádzajúcich konaní, ak pôvodca odpadu alebo držiteľ odpadu 

ročne nakladá v súhrne s väčším množstvom odpadu ako 1 tona alebo ak prepravca 

prepravuje ročne väčšie množstvo ako 1 tona nebezpečných odpadov, okrem súhlasu 

na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvod okresného úradu 

a súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja podľa § 3 

ods. 3 písm. c) bod 6 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 

           

8. Zoznam dotknutých orgánov:  

1.  Okresný úrad Prešov, Odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOO, Námestie mieru 3, 080 01 Prešov 

2.  Okresný úrad Prešov, Odbor starostlivosti o ŽP, ŠVS, Námestie mieru 3, 080 01 Prešov 

3.  Okresný úrad Prešov, Odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOH, Námestie mieru 3, 080 01 Prešov 

 

9. Ústne pojednávanie:  

         10.1.  Ak žiadny z účastníkov konania o nariadenie ústneho pojednávania nepožiada, IŽP 

Košice podľa § 11 ods. 10 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ upustí od jeho nariadenia 

ak tento zákon neustanovuje inak v § 15 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ.  

 

10. Stručné zhrnutie údajov a informácii o obsahu podanej žiadosti poskytnuté 

prevádzkovateľom:  

viď Žiadosť o vydanie zmeny integrovaného povolenia, časť L Stručné zhrnutie údajov 

a informácií uvedených v žiadosti (bod A – K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom                  

na účely zverejnenia str. č. 24 
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                   Žiadosť o vydanie povolenia prevádzky 

Podľa zákona č.39/2013 Z.z. o integrovanej prevencií a kontrole znečisťovania  

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov pre jestvujúcu prevádzku 

 

ELZIN, spol. s r.o., Prešov 

Solivarská 1/B 

080 01 Prešov 

 

 

 

 

 

 

 

         30.11.2018 

 

žiadosť obsahuje spolu 51 príloh 
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A   Údaje identifikujúce prevádzkovateľa 

1.  Základné informácie 

tab.č.1 

1.1 Názov prevádzkovateľa ELZIN, s.r.o. 

1.2 Právna forma spoločnosť s ručením obmedzeným 

1.3 Druh žiadosti Integrované povolenie podľa §3 ods.2 zákona 
č.39/2013 Z.z. o IPKZ 

1.4 Adresa sídla 
prevádzkovateľa 

ELZIN s.r.o., Solivarská 1/B, 080 01 Prešov 

1.5 Poštová adresa ELZIN s.r.o., Solivarská 1/B, 080 01 Prešov 

1.6 www.adresa WWW.ELZIN.SK , e-mail: elzin@vadium.sk 

1.7 Štatutárny zástupca Ľubomír Kráľ 

1.8 IČO 36445151 

1.9. Kód OKEČ 28500 

1.10 Výpis z obchodného 
registra 

Výpis z obchodného registra Okresného súdu Prešov-
príloha č.1 k žiadosti 

1.11 Splnomocnená 
kontaktná osoba 

Ľubomír Kráľ – konateľ spoločnosti 
Telefón: 0905 816086 
Email: elzin@vadium.sk 

 

2. Informácie o povoľovanej prevádzke 

tab. č.2 

2.1 Názov prevádzky Povrchová úprava kovov Prešov 

2.2 Adresa prevádzky Solivarská 1/B, 080 01 Prešov 

2.3 Umiestnenie prevádzky Solivarská 1/B, Prešov 

2.4 Počet zamestnancov 18 

2.5 Dátum začatia 
a predpokladaného 
ukončenia prevádzky 

11.01.16 

2.7 Hodnota príslušného 
rozhodovacieho parametra 
v danej kategórii podľa 
zákona o IPKZ 

2.6-Prevádzka na povrchovú úpravu kovov s použitím 
elektrolytických alebo chemických postupov keď je obsah 
kúpeľov väčší ako 30m3 
Prevádzka na nanášanie práškových farieb bez použitia 
rozpúšťadiel 

2.8 Projektovaná hodnota 
vyššie uvedeného 
rozhodovacieho parametra 

111 m3 
Procesné vane  85,4m3 
Oplachové vane 25,6m3 

2.9 Prevádzkovaná kapacita 
a prevádzková doba(hod.) 

 Procesné vane 85,4 m3 
Oplachové vane 25,6m3 
denne 8 hodín 
ročný fond 1976 hodín 

2.10 Kategorizácie zdrojov 
znečisťovania ovzdušia 

2.9- Povrchové úpravy kovov, nanášanie povlakov a súvisiace 
činnosti (bez používania organických rozpúšťadiel) 

http://www.elzin.sk/
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podľa vyhlášky MŽP SR č. 
706/2002 v znení vyhlášky 
MŽP SR č. 410/2003 Z.z.  

Povrchové úpravy-pri použití elektrolytických postupov 
s objemom kúpeľov väčším ako 30m3 (stredný zdroj 
znečistenie) 

2.11 Typ žiadosti Jestvujúca prevádzka podľa zákona o IPKZ 

2.12 Posudzovanie činnosti  Nie 

2.13 Zoznam súhlasov 
a povolení o ktoré v rámci 
integrovaného povolenia 
prevádzkovateľ žiada 

- udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení stavieb 
Veľkých zdrojov znečisťovania, stredných zdrojov 
znečisťovania a malých zdrojov znečisťovania ovzdušia 
vrátanie ich zmien podľa §3 ods.3 písm. a) bod 1 zákona č. 
39/2013 Z.z. o IPKZ, 
-určenie emisných limitov a technických požiadaviek 
a podmienok prevádzkovania podľa § 3 ods. 3 písm. a)bod 
10 zákona č.39/2013 o IPKZ, 
-povolenie na vypúšťanie priemyselných odpadových vôd 
a osobitných vôd do verejnej kanalizácie podľa § 3 ods. 3 
písm. b) bod 1.4 zákona č.39/2013 Z.z. o IPKZ, 
-povolenie na uskutočnenie vodnej stavby, jej zmenu alebo 
ma odstránenie vodnej stavby (neutralizačná stanica) podľa 
§ 3 ods. 3 písm. b) bod 3 zákona č.39/2013 Z.z. o IPKZ, 
-vydanie súhlasu na uskutočnenie stavieb a zariadení alebo 
na činnosti na ktoré nie je potrebné povolenie, ktoré však 
môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd 
podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona č.39/2013 Z.z. o IPKZ, 
Vydanie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi 
vrátane ich prepravy na ktoré nebol daný súhlas podľa 
predchádzajúcich konaní, ak pôvodca odpadu alebo držiteľ 
odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším množstvom odpadu 
ako 1 tona nebezpečných odpadov, okrem súhlasu na 
prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územný 
obvod okresného úradu a súhlasu na prepravu 
nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja podľa § 3 
ods. 3 písm. c) bod 6 zákona č.39/2013 Z.z. o IPKZ 

 

3. Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky 

tab. č.3 

3.1 Územné rozhodnutie Číslo rozhodnutia a dátum jeho vydania:  Nie je v archíve               

3.2 Stavebné povolenie Číslo rozhodnutia a dátum jeho vydania:  Nie je v archíve 

3.3 Kolaudačné rozhodnutie Číslo rozhodnutia a dátum jeho vydania: ŽP ŠSS 4496/1992 zo dňa 
5.1.1993(viď. Príloha č. 25) Výst.5792/85-127-MK zo dňa 30.9.1983 
(viď. Príloha. č. 26 ) 

3.4 Parcelné čísla pozemkov 
s uvedením vlastníckych 
alebo iných práv podľa 
katastra nehnuteľnosti 

14835/211, 14835/29,14835/105 vo vlastníctve Elzin 
14835/28 – v nájme od Gama Real s.r.o.- zdroje AC,DC,sklad 
chemikálií , odsávanie , prečerpávacia st. 
14835/3- v nájme od TVK s.r.o – neutralizačná stanica 

3.5 Parcelné čísla susedných 
pozemkov a susedných 
stavieb 

14835/9,14835/30 - MK Ilumination sused zo S a V- výr. haly 
14835/28 – sused zo Z – Gama real s.r.o. v nájme Elzin 
14835/27 – sused z J – Modular s.r.o. - výr.hala 

    

3.6 Členenie stavby na 
stavebné objekty 

SO - 1 Hlavná galvanizovňa s moriarňou a eloxovacou linkou , 
lakovňou s pomocnými a kancelárskymi priestormi 
SO - 2 Prečerpávacia stanica s pomocnými prevádzkami , 
kompresorovňa , rozvodňa napájacích DC zdrojov , rozvodňa s RS 
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liniek ,  
SO – 3 Kotolňa 
SO – 4 Neutr. stanica  

3.7 Členenie stavby na 
prevádzkové súbory 

1.Prevádzkový priestor s hlavnou galvanizovňou 
2.Prevádzkový priestor s lakovacou linkou IDEAL LINE 

 

4. Utajované a dôverné údaje 

tab. č.4 

P.č. Označenie príslušného bodu 
žiadosti 

Utajovaný/dôverný údaj Dôvody pre ktoré je 
tento údaj 
považovaný za 
utajovaný/dôverný 

 Nie sú   
 

        B    Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 

tab. č.5 

P.č. Opis prevádzky 

 Vznik a vývoj prevádzky ELZIN s.r.o., spoločnosť vznikla v roku 1997 ako súkromná spoločnosť, 
prevádzkovaním stávajúcej prevádzky galvanizovne spoločnosti Křižík a.s. na Budovateľskej 
ulici č. 38 na galvanické nanášanie kovových povlakov a ostatné povrchové úpravy. Túto 
prevádzkovala do 31.3.2017. V januári r. 2016 odkúpila prevádzku galvanizovne na Solivarskej 
ulici 1/B od spoločnosti Křižík GBI a.s. vrátane všetkých pracovníkov ako aj vrátane všetkých 
platných predpisov pre prevádzkovanie galvanizovne a linky na nanášanie práškových farieb. 
Po spustení a následnom sťahovaní spoločnosti z priestorov na Budovateľskej ulici č. 38 od 
júna r. 2017 prevádzkuje len galvanizovňu na Solivarskej ul. 1/B. 
  
Prevádzkové činnosti  

 galvanické zinkovanie 

 galvanické medenie  

 galvanické niklovanie 

 anodická oxidácia hliníka s farbením  

 chemická oxidácia ocele 

 fosfátovanie 

 morenie ocele , hliníka a farebných kovov 

 práškové nanášanie farieb v poloautomatickej linke IDEAL LINE 

 odmasťovanie v parách ľahkých ne-halónových uhľovodíkov (Isopar) v zariadení 
UNIVERSAL 81C  

 pripravujeme procesy spojené s cínovaním 
 

 

Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky  

tab. č.6 

P.č
. 

Názov listu Referenčné číslo 
mapového listu 
z katastrálnych máp 

Príloha číslo 
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 Umiestnenie prevádzky Prešov 4-5/12 Príloha č. 2 
 
Opis prevádzky 
tab. č.7 

P.č
. 

Názov 
technologického 
uzla 

Projektovaná 
kapacita 

Technická charakteristika Schéma 
v prílohe 
č.3 

1 Zinkovanie v 
linke L3 

15,8 m3 Automatická linka na 
galvanické zinkovanie v 
alkalických elektrolytoch 
závesovým spôsobom 

3 

2 Niklovanie L1 6,8 m3 Ručná linka na galvanické 
nanášanie Ni povlakov v 
bubne aj na závese 
prevádzková kapacita 4,2 
m3 

3 

3 Medenie L1 6,4 m3 Ručná linka na galvanické 
nanášanie Cu povlakov v 
bubne aj na závese 
prevádzková kapacita 2,2 
m3 

3 

4 Morenie a 
zinkovanie v  
moriarni 

32 m3 Ručná obsluha Zn linky a 
moriacej linky s chem. 
odmasťením 

3 

5 Zinkovanie v 
linke L2 

18 m3 Automatická linka na 
galvanické zinkovanie v 
slabokyslých elektrolytoch 
bubnovým aj závesovým 
spôsobom 
Momentálne nevyužívaná 

3 

6 Fosfátovanie L1 8,6 m3 Ručná linka na železité 
fosfátovanie oceľových 
súčiastok závesovým 
spôsobom 

3 

 

7 Ručná 
galvanizovňa  

6 m3 Galvanické zinkovanie v 
troch bubnových 
zariadeniach NT5 a jednej 
galv. vani s pohybom 

3 

časť 
odmasťovňa 

8 Anodická 
oxidácia Al 

16,6 m3 Eloxovanie a farbenie hliníka 
v linke s ručnou obsluhou 

3 

9 Chemická 
oxidácia ocele 
brunírovanie 

1,8 m3 Chemické čiernenie ocele v 
dvoch vaniach s ohrevom o 
celkovej kapacite 0,85 m3 

3  
časť Tmelírna 

10 Neutralizácia 
odp. vôd 

15 m3 Neutralizácia odpadových 
vôd denná kapacita 15m3 

 

11 Sklad chemikálií 24m2 Sklad chemikálií a jedov 3 sklad 

chemikálií 
 
 
Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 
tab. č.8 

P.č. Názov blokovej 
schémy 

Slovný opis Príloha číslo 

 Bloková 
schéma 

Viď predchádzajúca tabuľka a súpis 
jednotlivých vaní 

Príloha č.3 

 Názov 
materiálovej 
bilancie 

Slovný opis  

 -   
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Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky 
tab. č.9 
 

P.č. Vypracovaná v zmysle zákona Príloha č. 
1. Prevádzkový predpis pre skladovanie a manipuláciu s veľmi jedovatými 

látkami a prípravkami 
č. 44 

2. Prevádzkový poriadok- pracovné postupy pre činnosti s nebezpečnými 
chemickými faktormi a spôsob ich zneškodňovania 

č. 45 

3. Smernica pre poskytovanie OOPP č. 46 
4. Postup pri vzniku úrazu a nebezpečnej udalosti č. 47 
5. Pokyn a určenie podmienok súvisiacich s prevádzkovaním regálov v 

priestoroch spoločnosti 
č. 48 

6. Požiarno poplachové smernice č. 51 
7. Plán havarijných opatrení pre prípad havarijného zhoršenia vôd č. 49 
8. Plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku 

škodlivých a obzvlášť ŠL do ŽP a na postup v prípade ich úniku 
č. 50 

 
C           Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok a energií, ktoré sa v prevádzke 
používajú alebo vyrábajú 
 
Suroviny pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 
tab. č.10 
 

P.č
. 

Surovina Opis a 
vlastno
sti 

CAS Ročná 
spotre
ba (t) 

Prevádzka KBU Príloha 
č 

1 Hydroxid 
sódny 

< 10% 
1310-
73-2 1t Neutr. 

stanica a 
galvaniz. 

Príloha č. 32 

2 Kyselina 
HCl 

25-
50% 

7647-
01-0 5 t Galvanizov

ňa    

Príloha č. 33 

3 Kyselina 
HNO3 

60,00
% 

7697-
37-2 1 t Galvanizov

ňa 

Príloha č. 34 

4 Pasigal EM Modrý 
chrom
át 

1341-
49-7 0,4 t Zinkovacia 

linka L3 

Príloha č. 35 

5 Pragogal Zn 
304 

Prísada 
do 
galvanick
ých 
kúpeľov 

681133-
60-80 0,4 t 

 
Zinkovacie 
kúpeľe 

Príloha č. 36 

6 Pragolod 57 
N 
SurTec 177 
 

Odmasť. 
prípravok 

1310-
73-2 
497-19-
8 
6834-
92-0 
61791-
26-2 
681131-
39-5 

1,2 t Galvanické 
kúpele 

Príloha č. 37 

7 Pragolod 68 
N 
SurTec 177 

Odmasť. 
Prípravok 
na 
elektroch
em. 
odmasťov
anie 

1310-
73-2 
497-19-
8 
6834-
92-0 
61791-
26-2 
681131-
39-5 

0,2 t Zinkovacia 
linka L3 

Príloha č. 38 

8 Pragokor Zn 
32 

Žltý 
chromát 

7778-
50-9  Ručná 

galvanizov
ňa 

Príloha č. 39 
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9 Kyselina 
H2SO4 

Elektrolyt 
na elox Al  1,5 t Eloxovanie Príloha č. 40 

10 Surtec 704 II Leskutvor
ná 
prísada 
do Zn 
kúpeľov 

 0,7 t Zinkovacia 
linka L3, 
Ručná 
galv. 

Príloha č. 41 

11 Alfiseal 
986/987/1 

Prípravok 
na 
studené 
utesňova
nie Al 

 0,1 t Eloxovanie Príloha č. 42 

12 Parmetol K 
40 

Konzerva
čný 
prípravok 

 0,025 
t 

Eloxovanie Príloha č. 43 

13 Sýran 
železnatý 

Techn. 
19% 

7782-
63-0 1 t Neutr. 

stanica 

Príloha č. 44 

 
Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely 
tab. č.11 

P.č. Zdroj vody V prevádzke Spotreba m3/rok 
1 Rotell Galvanizovňa 5000 
    

    

Opis zdroja a jeho odkanalizovanie: Jedná sa o rozvod vody do celého objektu závodu na 

Solivarskej ulici 1/A a /B cez MDS , ktorú pre celý objekt zabezpečuje cez VVS a.s. firma 

ROTTEL Energy  a jeho odkanalizovanie realizované cez neutralizačnú stanicu pomocou 

stávajúcej kanalizácie do mestského kanalizačného rozvodu  
 
Voda na pitné a sociálne účely 
tab. č.12 

P.č. Zdroj pitnej 
vody 

Využitie v prevádzke Spotrebe m3/rok 

1. Rotell Na sociálne a hygienické účely 250 
2. Rotell Pitie  

Jedná sa o ten istý rozvod a jeho odkanalizovanie pomocou stávajúcej kanalizácie do mestského 

kanalizačného rozvodu  
 
Energie v prevádzke používané alebo vyrábané 
Vstupy energie a palív 
tab. č.13 

P.č. Vstupy energie a palív Ročná 
spotreba/množstvo 

Výhrevnosť GJ.jedn. Prepočet na GJ 

1. Zemný plyn 40000 m3 0,03800 1519,92 
2. Nákup el. energie 300000 kWh 0,03600 1080 
3. Nákup tepla 0 0 0 
4. Celkový vstup energií 

a palív v GJ 
  2600 GJ 

 
Vlastná výroba energií a palív 
tab. č.14 

P.č. Druh energií GJ/rok 
1. Výroba tepla 1519,92 
 
 
Opis všetkých spotrebičov energií 
tab. č.15 

P.č. Označenie, názov a technický popis Ročná spotreba energií 
1. Sú uvedené v prílohe 2600 GJ 
 
 



8 

 

 
Využitie energií 
tab. č.16 

1. Celkový nákup a výroba energií v GJ El. energia 
palivo 

2. Celková spotreba energií v GJ 2600 GJ 
3. Celková spotreba energií na vykurovanie 

a TUV v GJ 
320 GJ 

4. Celková spotreba energie na technologické 
a súvisiace procesy v GJ 

1200 GJ 

 
D           Opis miest prevádzky v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných 
množstvách a druhoch emisii do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom 
významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí  
 
Znečisťovanie ovzdušia 
Zoznam zdrojov a emisií vypúšťaných do ovzdušia a spôsob zachytávania 
tab. č.17 

P.č
. 

Zdroj emisií,spôsob 
zachytávania emisií 

Emitovaná látka a jej vlastnosti mg/m3 g.h t/rok 

1. Galvanizovňa HCl 
HNO3 
Cr 6+ 

0,3 
0,5 
0,003 

6,512 
3,960 
- 

0,012 
0,007 
- 

2 Moriareň HCl 
HNO3 
Cr 6+ 

0,6 
0,5 
0,003 

8,748 
7,290 
- 

0,016 
0,013 
- 

3 Medenie Kyanovodík 
HCL 

0,005 
0,3 

0,648 
3.888 

0,001 
0,007 

 
Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé zdroje emisií 
tab. č.18 

P.č
. 

Identifikáci
a miesta 
vypúšťania 

Názov 
a typ 
vypúšťani
a emisií 

Napojen
é zdroje 
emisií 

Priemer 
alebo 
plocha 
miesta 
vypúšťani
a 

Zemepisn
á šírka a 
dĺžka 

Výšk
a 
vypú
šťani
a v 
(m) 

Objem
ový 
prietok 
m3/h 

Teplota 
emisií 

1. Príloha č.5 HCL Moriareň 750 45°59“44“ 
21°15“16“ 

15 14580 33,1 

2. Príloha č.5 TZL Zn  LINKA 2 -   -//- - - - 
3. Príloha č.5 TZL Zn LINKA 3 800   -//- 15 21708 31,9 
4. Príloha č.5 TZL Cu v 

TZL CN  
LINKA 
¼,1/3 

400 
400 

  -//- 15 7920 
12960 

36,8 

5. Príloha č.5 HCL  Moriareň 750   -//- 15 14580 33,1 
6. Príloha č.5 TZL  Práš. 

Linka-14 
400   -//- 15 1,700 38,4 

7. Príloha č.5 
 

TOC Práš. 
Linka-16 

250   -//- 10 2500 180°C 

       -//-    

Výkres výduchov podľa merania  v protokole príloha č.4 
 
Schéma výduchov pohľad a pôdorys strechy príloha č. 5 a 
 
Evidenčná kniha výduchov príloha č. 5 b 
 
 
 
 
 



9 

 

Znečisťovanie povrchových vôd 
Recipienty odpadových vôd  
tab. č.19 

1. Názov vodného toku ČOV Kendice 
2. Číslo hydrologického povodia  

3. Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia  

 Ukazovateľ mg/l Recipient 
nad 
výpusťou 

Vypúšťan
é 
množstvo 
Q=      
m3/s 

Recipient 
pod 
výpusťou 

 

 pH 6 – 9                                              7,4 
 CHSKCr 750               0,00052                    272 
 NL 500                     -//-                       87 
 Zn 1 mg/l                -//-                     0,0964  
 Cu 0,5 mg/l             -//-                       0,01 
 Cr celkom 0,5 mg/l             -//-                      0,003 
 CN 0,01 mg/l           -//-                      0,019 
 RL 105 1300                 -//-                       1184 
 NEL 4                       -//-                       0,160 
 Pb 0,3                    -//-                      0,0020 
 Cd 0,1                    -//-                    0,00060         
 
Produkované odpadové vody 
Zoznam zdrojov odpadových vôd 
tab. č.20 

P.č. Zdroj 
odpadovej 
vody 

Charakteristika 
odpadovej vody 

Produkované množstvo odpadovej vody 

   l.s1 Max.l/s M3/deň M3(/rok 
 

1. Technológie 
povrchových 
úprav 

 0,52                      15 m3             3375 

2. Splašková 
odpadová voda 

Voda z hygienických 
a sociálnych zariadení 

0,03                       1,11                 250  

 
Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsob čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, 
charakter vypúšťania: 
Znečistená voda sa upravuje v neutralizačnej stanici. 
Zoznam ukazovateľov znečistenia odpadových vôd 
tab. č.21 
 

P.
č. 

Zdroj/prod
ucent 
odpadovej 
vody 

Identifikfi
kácia 
miesta 
vypúšťan
ia 
(výkres) 

Ukazov
ateľ 
znečist
enia 

Pred čistením Po čistení  

    koncentrá
cia 

Ročná 
emisa t 

 

koncentrác
ia 

Ročná 
emisia t 

 

mg/l 

1. Galv. 
pokovova
nie 

Neutr. 
stanica 

    

   pH 7-9                      -  7,4                    - 6 – 9  

   CHSK
Cr 

                          1,01                       0,918 750 

   NL                            0,31                      0,2936 500 
   Zn                     0,00041                         0,00033 1 mg/l 
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   Cu                 0,0000038                                           0,000034 0,5 mg/l 
   RL105                         4,121                                3,996 1300 
   Cr 

celkom 
                   0,000032                  0,000011     0,5 mg/l 

   NEL                        0,3561                    0,2936 4 mg/l 
   Pb                  0,0000083                0,0000075 0,3 mg/l 
   Cd                  0,0000025               0,0000023 0,1 
 
Odpadové vody preberané od iných pôvodcov 
Zoznam preberaných odpadových vôd 
tab. č.22 

P.č. Zdroj/producent odpadových vôd Charakteristika 
odpadových vôd 

Prevzaté množstvo 

 Spoločnosť preberá OV od TVK s.r.o. Po odmasťovaní a 
fosfáte zo svojej 
striekacej práškovej 
linky 
             

     
            30 m3/rok 

 
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd 
tab. č.23 

P.č. Identifikácia miesta 
vypúšťania(výkres) 

Zemepisná 
šírka a dĺžka 

Zdroj/producen
t vody 

Recipient Odpadové 
vody 

-                -          -            -           -         - 
      

 
Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém 
tab. č.24 

P.č. Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na vodné 
a na vodou viazané ekosystémy, ako i údaje o možnom ovplyvnení vodných útvarova 
zdrojov po dobu trvania nakladania 

1. Vplyv vypúšťania na vodu sa nepredpokladajú, nebol zistený 
 
Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie 
tab. č.25 

Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do 
verejnej kanalizácie 

 

 
P.č. Zdroj odpadovej vody Charakteristika 

odpadovej vody 
Produkované množstvo odpadovej vody 

   l.s1 max.l.s1 M3.deň M3.rok 
 

1. nebol   

2.     Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsob čistenia odpadových vôd, účinnosť 
čistenia, charakter vypúšťania 

 

Odpadové vody sa pravidelne kontrolujú pri vypúšťaní do verejnej kanalizácie. Obzvlášť 
nebezpečné látky sa nevypúšťajú. 
 
Zoznam ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok 
vypúšťaných do verejnej kanalizácie 
tab. č.26 

P.č. Zdroj/producent 
odpadovej vody 

Identifikácia 
miesta 
vypúšťania(výkres) 

Ukazovateľ 
znečistenia 
a jeho 
vlastnosti 

Pred 
čistením 

Po čistení 

 Nie sú     
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Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok do verejnej 
kanalizácie 
tab. č.27 

P.č
. 

Identifikácia 
miesta 
vypúšťania 
podľa 
blokovej 
schémy 

Zemepisná 
šírka a 
dĺžka 

Zdroj-
producent 
odpadove
j vody 

Prevádzkovateľ 
verejnej 
kanalizácie 

Odpadové vody 

Produkovan
é 
množstvo 

Ukazovatele 
znečistenia 

 

 neboli     

Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 
Znečisťovanie podzemných vôd 
Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd 
Tab. č.28 
 

P.č. Zdroj 
odpadovej 
vody do 
podzemnýc
h vôd 

Charakteristika 
odpadovej 
vody do 
podzemných 
vôd 

Produkované množstvo odpadovej vody do podzemných 

vôd 

Qpriem 
l/s 

Qmax 
l/s 

m3/deň m3/rok Merná 
produkcia 
na 
jednotku 
výrobku 

 

 Nie je 
zistený 

  

 Podrobný 
opis zdroja 
a spôsobu 
čistenia vôd, 
účinnosť 
čistenia 

  

 

P.č
. 

Zdroj 
odpadove
j vody 

Identifikáci
a miesta 
vypúšťania 
podľa 
blokovej 
schémy 

Pred čistením 

Koncentráci
a 

Ročná 
emisia 
v t 

 

Počistení 

Koncentráci
a 

Ročn
á 
emisi
a t 

Merná 
produkcia 
na jed. 
výrobku 

 

 Nie sú    

 
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do podzemných vôd (pôdy) 
tab. č.30 

P.č
. 

Identifikáci
a miesta 
vypúšťania 
podľa 
blokovej 
schémy 

Zemepisn
á šírka a 
dĺžka 

Zdroj/producen
t odpadovej 
vody 

Kvalita 
podzemnýc
h vôd 
v mieste 
vypúšťania 

Odpadové vody 

Produkovan
é množstvo 

Ukazovatele 
znečistenia 

 

 Nie sú     

P.č
. 

Výsledok predchádzajúceho zisťovania stavu podzemných vôd v mieste vypúšťania 
odpadových vôd, spôsob súčasného a predpokladaného využívania podzemných vôd.  

 - 
 
Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém 
tab. č.31 

P.č. Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na pôdu a na 
pôdou viazané ekosystémy, doba trvania nakladania 

 - 
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Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach 
Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy 
tab. č.32 

P.č. Druh materiálu aplikovaného do 
pôdy 

Aplikované množstvo 

t/rok Merná produkcia t/ha/rok 
 

 Neaplikoval sa   

 
Zoznam ukazovateľov znečisťovania pôdy 
tab. č.33 
 

P.č. Aplikovaný materiál do 
pôdy 

Ukazovateľ 
znečistenia 
a jeho 
vlastnosti 

Koncentrácia Ročná emisia 
v t 

Merná 
produkcia 
t/ha/rok 

 -     

 
Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu a pôdou viazaný ekosystém 
tab. č.34 
 

P.č. Nakladanie s materiálmi a opis vplyvu na pôdu a pôdou viazané ekosystémy, doba trvania 
nakladania 

 - 
 
Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami pri prevádzke skládky 
tab. č.35 
 

P.č. Označenie 
monitorovacieho 
objektu 

Situovanie 
monitorovacieh
o objektu 

Označenie 
sledovanéh
o parametra 

Hodnota 
sledovaného 
parametra 

Jednotka Použitá 
metóda 

 Nepozoroval sa      

 
 
Nakladanie s odpadmi 
Zdroje a množstvá produkovaných odpadov 
tab. č.36 
 

P.
č. 

Katalógo
vé číslo 
odpadu 

Mies
to 
vznik
u 
odpa
du 

Spôso
b 
naklad
ania s 
odpad
om 

Fyzikálne 
a chemick
é vlastnosti 
odpadu 

Vypro
dukov
ané 
množs
tvo 
odpad
u 
v t/rok 

Zhodnocov
ané 
množstvo 
odpadu 
t/rok 

Zneškodňo
vané 
množstvo 
odpadu 
t/rok 

Miesto 
zneškodňovania/
zhodnocovania 
odpadu 

1. 08 01 17 Prev
ádzk
a 

 Odpady z  
odstraňova
nia Farby 

  0,043 FECUPRAL, 
s.r.o. 

2. 13 02 08 Prev
ádzk
a 

 Iné 
motorové 
prevodové 
a mazacie 
oleje 

  0,050 FECUPRAL, 
s.r.o. 

3. 13 05 06 Prev
ádzk
a 

 Oleje z 
odlučovač
ov oleja z 
vody 

  0,900 FECUPRAL, 
s.r.o. 

4. 14 06 03 Prev
ádzk

 Ine 
rozpuščadl

  0,100 FECUPRAL, 
s.r.o. 
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a a a zmesi 
rozpušťadi
el 

 

5. 15 01 10 prev
ádzk
a 

 Obaly 
obsahujuc
e zvyšky  
nebespečn
ých látok 

  0,030 FECUPRAL, 
s.r.o. 

6. 15 02 02 prev
ádzk
a 

 Absorbery,
handry 
odevy 
kontamino
vané 
nebesp.lát
kami 

  0,025 FECUPRAL, 
s.r.o. 

7. 16 02 13 prev
ádzk
a 

 Vyhradene 
zariadenia 
obsahújuc
e 
nebezpečn
é časti ine 
ako 
uvedené v 
160209až1
60212 

  0,042 FECUPRAL, 
s.r.o. 

8. 19 02 05 prev
ádzk
a 

 Kaly z 
fyzikalneho 
chemickéh
o 
spracovani
a 

  1,330 FECUPRAL, 
s.r.o. 

 
Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov 
tab. č.37 
 

P.
č. 

Katalóg
ové 
číslo 
odpadu 

Spôsob 
naklada
nia s 
odpado
m 

Fyzikáln
e 
a chemi
cké 
vlastnos
ti 
odpadu 

Preber
ané 
množst
vo 
odpadu 
t/rok 

Zhodnot
ené 
množstv
o 
odpadu 
t/rok 

Zneškodn
ené 
množstvo 
odpadu 
t/rok 

Miesto 
zhodnocovania/zneškod
ňovania odpadu 

 neboli       

 
Zdroje hluku 
tab. č.38 
 

P.č. Zdroj hluku Opis zdroja hluku Hladina akustického výkonu Lwa v dB 
 *   

Hodnoty ekvivalentných hladín a hluku v dB v dotknutom území spôsobené prevádzkou 
tab. č.39 

P.č. Miesto merania Denný čas 

Najvyššia 
prípustná 

Nameraná 

 

Nočný čas 

Najvyššia 
prípustná 

Nameraná 

 

 *         75          75 
 - vo vonkajších priestoroch nie sú umiestnené výrobné alebo nevýrobné zariadenia, ktoré by 

prekračovali prípustné hodnoty hladiny hluku, neboli merané. 
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Vibrácie 
tab. č.40 

P.č. Zdroj vibrácii Opis zdroja vibrácii Hodnoty váženého zrýchlenia vibrácii aweq,T (ms-
2) 

 *   

Hodnoty váženého zrýchlenia vibrácii v dotknutom území spôsobené prevádzkou aweq,T(ms-2) 
tab. č.41 

P.č. Miesto merania Denný čas 

Najvyššia 
prípustná 

Nameraná 

 

Nočný čas 

Najvyššia 
prípustná 

Nameraná 

 

 *   

* - nebola vykonaná identifikácia zdrojov vibrácii 
 
 
E      Opis miesta prevádzky a charakteristiku stavu životného prostredia v tomto mieste, 
 
         Grafické znázornenie stavu prevádzky a jej širšieho okolia 
Mapa lokality a širšie vzťahy 
tab. č.42 

P.č. Názov mapy Príloha číslo 
 Mapa umiestnenia prevádzky v rámci mesta Prešov  

 
Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia 
P.č.       Charakteristika           Opis               Príl. č. 

1. 

Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia 

Jedným z najdôležitejších ukazovateľov kvality životného prostredia je  

čistota ovzdušia. Na základe výsledkov monitoringu bol Prešov v roku 1993 legislatívne vyhlásený 

za zaťažené územie (vyhláška MŽP SR 112/1993), ktoré si vyžaduje osobitnú ochranu ovzdušia. 

Pre mesto sa pripravuje smogový varovný a regulačný systém, ktorého úlohou bude zabezpečiť 

súbor opatrení pre reguláciu zdrojov znečisťovania ovzdušia za nepriaznivých meteorologických 

podmienok (Szabó a kol. 1999). 

Pre parametrické porovnanie zaťaženosti jednotlivých exponovaných lokalít znečisťujúcimi 

látkami sa používa index znečistenia ovzdušia (IZO). V rokoch 1993 – 1996 bol ročný index 

znečistenia ovzdušia v Prešove nad 2, o podľa klasifikácie stupňa znečistenia ovzdušia, znamená 

veľké znečistenie. Od roku 1997 sú všetky hodnoty IZO v Prešove pod hodnotou 2, stupeň mierne 

až slabé znečistenie, a hlavnou znečisťujúcou látkou sa stávajú oxidy dusíka. 

V roku 1997 bolo na území mesta 245 stredných stacionárnych zdrojov znečistenia ovzdušia a 56 

malých. Dnes za najzávažnejšie bodové zdroje znečisťovania ovzdušia považujeme ZVL AUTO 

Prešov spaľovňu priemyselného odpadu, Cestné stavby a. s. závod 04 obaľovačka Vydumanec, 

bývalý Kronospan a. s. Prešov, kde je kombinovaná kotolňa na zemný plyn a drevný odpad. K 

najvážnejším líniovým zdrojom znečistenia ovzdušia patrí v Prešove automobilová doprava. 

Mestom prechádzajú dôležité cestné komunikácie, vlastne je 

ich križovatkou. Doprava znečisťuje ovzdušie mesta exhalátmi (oxidy dusíka) a sekundárnou 

prašnosťou. Ovzdušie je znečistené hlavne SO2,NOx,CO. 

Klimatické podmienky sú charakterizované kotlinovou klímou. Klíma je mierne teplá a vlhká 

s malou inverziou teplôt.  
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2. 

Opis chránených a citlivých oblastí 

Na území Prešova sa nachádza jeden chránený prírodný výtvor – Holá hora (Kolmanova záhrada 

vyhlásený roku 1990 a chránený do roku 1970 a nachádza sa v záhrade jedného domu na Baštovej 

ulici. Na Cemjate je chránený Petöfiho buk a v Nižnej Šebastovej sú chránené lipy. 

3. 

Opis krajiny 

Prešov leží vo východnej časti Slovenska na sútoku riek Torysa a Sekčov v Košickej kotline. 

Obklopujú ho Slanské vrchy z východu a Šarišská vrchovina zo západu. V meste sa križujú cesty 

I/18 (Poprad – Michalovce), I/68 (smer Stará Ľubovňa), I/20 (smer Košice) a buduje sa 

juhozápadné prepojenie diaľnice D1 (Poprad – Košice). Prešovom vedie železničná trať Košice – 

Muszyna, na ktorú sa pripájajú trate do Humenného a Bardejova. Košice ležia 

36 km južne, Poprad 75 km západne, Bardejov 41 kmseverne a Vranov nad 

Topľou 46 km východne. 

4. 

Geologický,hydrologický, inžiniersko-geologický opis  

Geologické pomery mesta Prešova a jeho bezprostredného okolia sú síce pestré a zaujímavé, avšak 

sú ochudobnené o staršie geologické členy: najstaršie horniny na tomto území sú treťohorné. 

Treťohory sú na území Prešova zastúpené jednak súvrstviami paleogénu (staršie treťohory), ktorý 

tvorí rozsiahlejšie územie západnejšie v Šarišskej vrchovine a je oddelené výrazným zlomom od 

mladšej, mladotreťohornej (neogénne) výplne, Košickej kotliny. Paleogénne súvrstvia sú tvorené 

pieskovcami a ílovcami, vzhľadom na starší vek sú viac spevnené. Vznikli ako produkty 

usadzovania v dávnych moriach. Neogénne horniny sú tvorené ílmi a pieskovcami s vrstvičkami 

soli, prípadne hnedého uhlia. Vznikali v plytkom mori, prípadne na brehoch lagún, ktoré sa na 

území dnešného Prešova nachádzali. V neogéne prebiehala tiež v bezprostrednom okolí mesta 

i vulkanická činnosť, ktorá dala vzniknúť rozsiahlejším pohoriam (Slanské vrchy) na východe, 

severne od mesta ostali po nej izolované sopečné komíny, pozostávajúce prevažne z utuhnutej lávy 

(andezity) alebo sopečného prachu, popola a brekcii.  Napriek tomu, že toky pretekajúce Prešovom 

nepatria medzi najvýznamnejšie, je hydrológia mesta a jeho okolia pomerne zaujímavá, bohatá. Na 

území mesta stekajú 2 najvýznamnejšie toky, Torysa a Sekčov. Rieka Torysa pramení 

v Levočských vrchoch a do Prešova sa dostáva po toku dlhom cca 73 km, pričom odvodňuje nad 

mestom plochu 675 km2. Najsuchším mesiacom u Torysy je január, kedy je značná časť zrážok 

viazaná v podobe snehu. Najvodnatejším mesiacom je naopak marec. Najvýznamnejším prítokom 

Torysy je rieka Sekčov. Pramení v pohorí Čergov a odtiaľ aj pochádza voda jeho väčšiny prítokov. 

Tok je dlhý 44,3 km a odvodňuje povodie veľké 355 km2. Z hydrologického hľadiska je 

zaujímavý vodný režim, teda zmeny vodnatosti tokov počas jednotlivých období roka. Obidva 

hlavné toky Sekčov i Torysa, majú vodný režim podobný 

 
Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia 
tab. č.43 

P.č. Opis Príloha číslo 
 V areály prevádzky nie sú žiadne staré záťaže  

 
 

https://sk.wikipedia.org/wiki/Torysa_(rieka)
https://sk.wikipedia.org/wiki/Sekčov_(rieka)
https://sk.wikipedia.org/wiki/Košická_kotlina
https://sk.wikipedia.org/wiki/Slanské_vrchy
https://sk.wikipedia.org/wiki/Šarišská_vrchovina
https://sk.wikipedia.org/wiki/Cesta_I._triedy_18_(Slovensko)
https://sk.wikipedia.org/wiki/Cesta_I._triedy_18_(Slovensko)
https://sk.wikipedia.org/wiki/Poprad
https://sk.wikipedia.org/wiki/Michalovce
https://sk.wikipedia.org/wiki/Cesta_I._triedy_68_(Slovensko)
https://sk.wikipedia.org/wiki/Stará_Ľubovňa
https://sk.wikipedia.org/wiki/Cesta_I._triedy_20_(Slovensko)
https://sk.wikipedia.org/wiki/Košice
https://sk.wikipedia.org/wiki/Diaľnica_D1_(Slovensko)
https://sk.wikipedia.org/wiki/Poprad
https://sk.wikipedia.org/wiki/Košice
https://sk.wikipedia.org/wiki/Železničná_trať_Košice_–_Muszyna
https://sk.wikipedia.org/wiki/Železničná_trať_Košice_–_Muszyna
https://sk.wikipedia.org/wiki/Železničná_trať_Prešov_–_Humenné
https://sk.wikipedia.org/wiki/Železničná_trať_Prešov_–_Bardejov
https://sk.wikipedia.org/wiki/Košice
https://sk.wikipedia.org/wiki/Kilometer
https://sk.wikipedia.org/wiki/Poprad
https://sk.wikipedia.org/wiki/Kilometer
https://sk.wikipedia.org/wiki/Bardejov
https://sk.wikipedia.org/wiki/Kilometer
https://sk.wikipedia.org/wiki/Vranov_nad_Topľou
https://sk.wikipedia.org/wiki/Vranov_nad_Topľou
https://sk.wikipedia.org/wiki/Kilometer
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F          Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na 
predchádzanie vzniku emisií a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií 
 
 
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií 
(koncové technológie) 
tab. č.44 

1. Zložka životného prostredia ovzdušie 
2. Všeobecná charakteristika a technický opis technológie 

a techniky 
Žiaden filter nebol 
aplikovaný 

3. Doba a stav realizácie technológie a techniky  

4. Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia Zlepšenie pracovného 
prostredia 

5. Účinnosť technológie a techniky  

6. Nakladanie so zachytenými emisiami alebo 
produkovaným zostatkovým znečistením 

Emisie sa nezachytávajú 

7. Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej 
technológii a technike 

 

 
 
Navrhované technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií 
 (koncové technológie) 
tab. č.45 

1. Zložka životného prostredia ovzdušie 
2. Všeobecná charakteristika a technický opis technológie 

a techniky 
Odmasťovanie v parách 
trichlóetylénu bolo zrušené 

3. Doba a stav realizácie technológie a techniky r. 2005 
4. Stručné zdôvodnenie technológie a techniky Realizácia odmasť stroja 

UNIVERSAL 81 C. Uzavretý 
cyklus odmasťovania v 
parách nehalónových 
uhľovodíkov 

5. Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia Zlepšenie ŽP 
6. Účinnosť techniky a technológie Spĺňa techn. parametre 
7. Nakladanie so zachytenými emisiami alebo 

produkovaným zostatkovým znečistením 
Emisie nie sú zachytávané 

8. Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej 
technológii a technike 

150 000.- € 

 
 
 
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku a obmedzenie znečistenia vôd 
(koncové technológie) 
tab. č.46 

1. Zložka životného prostredia vody 
2. Všeobecná charakteristika a technický opis technológie 

a techniky 
Detto 

3. Doba a stav realizácie technológie a techniky  

4. Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia Vyčistenie priemyselných vôd 
5. Účinnosť technológie a techniky  

6. Nakladanie so zachytenými emisiami alebo 
produkovaným znečistením 

 

7. Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej 
technológii a technike 

 

 
Navrhované technológie a techniky na predchádzanie vzniku a obmedzenie znečistenia vôd 
(koncové technológie) 
tab. č.47 

1. Zložka životného prostredia voda 



17 

 

2. Všeobecná charakteristika a technický opis technológie 
a techniky 

 

3. Doba a stav realizácie technológie a techniky  

4. Stručné zdôvodnenie technológie a techniky  

5. Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia  

6. Účinnosť technológie a techniky  

7. Nakladanie so zachytenými emisiami alebo 
produkovaným zostatkovým znečistením 

Prostredníctvom inej 
organizácie 

8. Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej 
technológii a technike 

 

 
G          Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie 
vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 
 
Používané opatrenie na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo 
zneškodňovanie odpadov 
tab. č.48 
 

1. Zložka životného prostredia Odpady 
2. Doba a stav realizácie opatrenia  

3. Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na 
prednostné zhodnocovanie odpadov 

Separácie kovových odpadov 
Olovené batérie, oleje 
a žiarivky nakupovať kvalitné 
s predlženou dobou životností 
Separovaný zber komunálneho 
odpadu 

4. Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany 
životného prostredia 

Zlepšenie stavu ŽP 

5. Účinnosť opatrenia  

6. Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému 
opatreniu 

1000.-eur 

 
Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo 
zneškodňovanie odpadov 
tab. č. 49 
 

1. Zložka životného prostredia Dtto tab. č.48 
2. Doba a stav realizácie opatrenia  

3. Opis opatrenie na predchádzanie vzniku odpadov a na 
prednostné zhodnocovanie odpadov 

 

4. Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany 
životného prostredia 

 

5. Účinnosť opatrenia  

6. Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému 
opatreniu 

 

 
H          Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických 
zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 
 
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do 
životného prostredia 
tab. č.50 

1. Zložka životného prostredia alebo sledovaná oblasť Ovzdušie 
2. Miesto vypúšťania emisii Výduchy č.1,2,3,5,9 

 

3. Lokalizácia merania/odberu vzoriek Príloha č.5 
4. Spôsob merania/odberu vzoriek Jednorazové 
5. Frekvencia merania/odberu vzoriek V zmysle zák. 
6. Podmienky merania/odberu vzoriek Bežná prevádzka 
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7. Sledované veličiny Hcl, Zn,CN,Cu v TZL,PZL,SO2 
8. Metóda merania/odberu vzoriek STN EN 1911 
9. Analytické metódy Viď. Príloha č.7 Správa o OME 
10. Technické charakteristiky meradiel detto 
11. Vlastné meranie/dodávateľ ETS Eko-therm servis Košice 
12. Miesto vykonania analýz/laboratórium EKOLAB s.r.o. Košice 
13. Autorizácia/akreditácia k meraniu SNAS 226/N-002 a 226/S-188 
14. Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania 

údajov 
Písomne 

15. Pripravované zmeny v monitorovaní Nie sú 
 
Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do 
životného prostredia 
tab. č.51 

1. Zložka životného prostredia alebo sledovaná oblasť Ovzdušie 
2. Lokalizácia merania/odberu vzoriek Príloha č.5 V32,V28,V40,V24 
3. Spôsob merania/odberu vzoriek Jednorázové 
4. Frekvencia merania/odberu vzoriek Raz ročne 
5. Podmienky merania/odberu vzoriek Jednorazové 
6. Sledované veličiny Hcl, Zn,CN,Cu v TZL,PZL,SO2 
7. Miesto vypúšťania emisií Výduchy č.1 - 5 
8. Metóda merania/odberu vzoriek STN EN 1911 
9. Analytické metódy  

10
. 

Technické charakteristiky meradiel  

11
. 

Vlastné meranie/dodávateľské ETS s.r.o. Košice 

12
. 

Autorizácia/akreditácia k meraniu SNAS 226/N-002 a 226/S-188 

13
. 

Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania 
údajov 

Písomne formou protokolu 

14
. 

Stav realizácie opatrení a monitorovanie  

15
. 

Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k monitorovaniu dodávateľsky 

 
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do 
životného prostredia 
tab. č.52 

1. Zložka životného prostredia alebo sledovaná oblasť Voda 
2. Miesto vypúšťania emisií  

3. Lokalizácia merania/odberu vzoriek  

4. Spôsob merania/odberu vzoriek Spektrofotometria 
5. Frekvencia/merania odberu vzoriek Každý týždeň 
6. Podmienky merania/odberu vzoriek  

7. Sledované veličiny  

8. Metóda merania/odberu vzoriek  

9. Analytické metódy  

10
. 

Technické charakteristiky meradiel  

11
. 

Vlastné meranie dodávateľ  

12
. 

Miesto vykonania analýz/laboratórium  

13
. 

Autorizácia/akreditácia k meraniu  

14
. 

Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania 
údajov 
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15
. 

Pripravované zmeny v monitorovaní  

Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do 
životného prostredia 
tab. č.53 
 

1. Zložka životného prostredia alebo sledovaná oblasť Vody- dtto tab. č.52 
2. Lokalizácia merania/odberu vzoriek  

3. Spôsob merania/odberu vzoriek  

4. Frekvencia merania/odberu vzoriek  

5. Podmienky merania/odberu vzoriek  

6. Sledované veličiny  

7. Metóda merania/odberu vzoriek  

8. Analytické metódy  

9. Vlastné meranie/dodávateľské  

10
. 

Autorizácia/akreditácia merania  

11
. 

Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania 
údajov 

 

12
. 

Technické charakteristiky meradiel  

13
. 

Stav realizácie opatrení a monitorovania  

14
. 

Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k monitorovaniu  

 
I           Rozbor porovnania prevádzky s najlepšou dostupnou technikou 
 
 
Porovnanie parametrov a technologického a technického riešenia prevádzky s najlepšou 
technikou 
tab. č.54 
 

P.č. Sledovaný parameter Hodnota 
parametra alebo 
riešenia 
prevádzky 

Hodnota parametru 
alebo riešenie pre 
najlepšiu dostupnú 
techniku 

Zdôvodnenie 
rozdielov/návrh 
opatrení a termín 

1. Technologické alebo 
technické riešenie 

Premiešavanie 
kúpeľov 
k zaisteniu 
prísunu 
čerstvého 
roztoku k dielcu 

BAT je použitie 
premiešania prúdením 
kvapaliny či 
premiešavania 
pohybom súčiastok 

Premiešava sa 
ručne, 
mechanicky, 
v súlade s BAT 

2. Vstupy do procesu Prevádzková 
evidencia 
spotreby 
chemikálií 

Primárne BAT-
obmedzovanie 
vstupov do 
technologického 
procesu 

Vyhodnotenie 
záverov zo 
získaných 
prevádzkových 
parametrov nie je 
dostatočná 

3. Parametre spotreby 
surovín a materiálovej 
bilancie 

Šetrenie kúpeľa Predĺženie životnosti 
moriacej kyseliny 
použitím 3-st 
kaskádneho systému 
či dialýzou sa dá 
znížiť spotreba o 50% 

Neprevádza sa  

4. Starostlivosť o elektrolyt Šetrenie 
pracovného 
kúpeľa 
a povrchovo 

Zakryté vane, 
zvýšené odsávanie, 
oplach pre zníženie 
spotreby 

V súčasnej dobe 
nie je známa 
náhrada 
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aktívnych látok 

5. Odstránenie nežiadúcich 
znečistenín v pracovných 
kúpeľoch 

Šetrenie 
pracovného 
kúpeľa 
obyčajnou 
filtráciou 

Predĺženie životnosti 
pracovných kúpeľov 
odstranením 
rozložených org. 
prísad pri dodržaní 
kvality-filtráciou 
aktívnym uhlím, 
dialýzou, 
kryštalizáciou, 
iónovou výmenou, 
elektrolýzou 

Zložitejší postup 
sa neprevádza 
pre vysoké 
náklady 

6. Odstránenie olejových 
znečistení 

Filtrácia, 
mechanická 
separácia, 
sedimentácia, 
rozrážanie 
emulzii, 
odstreďovanie 

Predĺžovanie 
životnosti 
odmasťovacích 
kúpeľov-odlučovače, 
membránová filtrácia, 
kaskádne čistenie 

Pre malé 
znečistenia sú 
tieto metódy príliš 
nákladné 

7. Parametre spotreby 
vody-optimalizácia 
oplachu 

Zníženie 
spotreby 
oplachových 
vôd, kontrola 
jednotlivých 
spotrieb pri 
oplachoch, 
meranie 
koncentrácie 
oplachových 
vôd, dodŕžanie 
kvality oplach. 
Vody pri 
viacerých 
oplachoch, 
alebo 
kombináciou 
techník 

Kombinácia 
odparovania 
s kaskádovým 
oplachom 
k minimalizácií 
použitého množstva, 
používanie 
nízkokoncentrovaných 
kúpeľov, prídavok 
povrch. Aktívnych 
látok, udržiavanie 
spotreby 

Výnos chemikálií, 
doba oplachu, 
odkvapkávanie sa 
dá znížiť použitím 
aco-nádrže, či 
použitím 
zlučiteľných 
chemikálií, pri 
použití závesov je 
treba kontrolovať, 
pri ručnom 
oplachu závisí na 
dodŕžaní postupov 

8. Zníženie spotreby vody Zariadenie tzv. 
úsporného 
oplachu 

Za kúpele z ktorých 
výnos by bol 
technický či 
ekonomický neželaný, 
zaradiť oplach 
v demivode a tú 
využiť opäť k príprave 
doplnenia obsahu 
kúpeľa 

V prípade malých 
objemov 
dopĺňovania 
neekonomické 

9. Úprava oddelenej vodnej 
frakcie 

Neutralizácia 
vôd v úpravni 
vody, využitie 
kalolisov 

Likvidácia 
mechanických 
nečistôt-kalov 
z pracovných 
kúpeľov, 
neutralizácia, úprava 
vodnej frakcie 

Prevádza sa 

10. Parametre spotreby 
energií a energetickej 
účinnosti 

Pravidelná 
kontrola spotrieb 
el. energie, 
plynu, vody 
a určenie 
kritických veličín 

Kontrola 3-fáz. Zdroja, 
účinníka, moderné 
usmerňovače, 
použitie pulzného či 
reverzného prúdu pre 
zvyšovanie 

Nedostatočné 
vyhodnotenie 
záverov 
z prevádzkových 
parametrov 
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vylučovania kovov 

11. Využitie tepla kúpeľa, 
obmedzenie únikov tepla 

Monitorovanie 
teploty a jej 
udržovanie 
v optimálnom 
pracovnom 
rozpätí, 
znižovanie 
množstiev 
roztoku 

Optimalizácia zloženia 
prac. Kúpeľov pre 
minimalizáciu potreby 
ohrevu. BAT je 
využitie druhotného 
tepla, prebytočného 
tepla kúpeľa 
k odpareniu vody 
a zahusteniu roztoku 
pre znovuzískanie 
chemikálií, použitie 
tepelne izolovaných 
vaní 

Pre malé 
množstvá 
spracovávané 
v prevádzke nie 
sú tieto metódy 
hospodárne 

12. Ďalšie parametre Minimalizácia 
spotreby a strát 
základných 
surovín 

Uzavrený 
bezodpadový 
proces,náhrada alebo 
kontrola 
nebezpečných látok 

Pre náhradu 
nebezpečných 
látok postupne sa 
plní 
 
 

13. Znižovanie množstva OV Minimalizácia 
vzniku odpadu 
použitím 
kontroly 
využívania 
a strát surovín v 
procesoch 

Technika nulových 
odpadových vôd pre 
celú prevádzku 

Triediť 
a označovať 
odpady 
v procesoch či 
v priebehu úpravy 
pre ich spätné 
využitie nie je 
v súčasnosti 
dokonalé 

14. Zníženie množstvá emisií Zníženie 
množstva 
emisií-výskyt 
aerosolov je 
väčší iba pri 
elektrolytickom 
odmasťovaní 

Použitie odsávania 
vzdušniny pre: kyslé 
roztoky, silné alkalické 
roztoky, roztoky pre 
el. lytické 
pokovovavanie, 
niklovacie roztoky  

Odsávanie pár 
z hladín 
pracovných 
kúpeľov je 
dôležité 
z emisného 
hľadiska-
čiastočne sa plní 

15. Skladovanie chemikálií Oddelené 
skladovanie 
oxidačných 
a horľavých 
látok, jedov, 
kyselinovzdorná 
podlaha 
slúžiaca aj ako 
havárijná jímka, 
oddelené 
skladovanie 
obalov od 
skladovania 
obalov od 
skladovania 
chemikálií 

Zabránenie únikov do 
pôdy a vôd únikmi 
a odkvapmi 
chemikálií, degradácií 
kovových podkladov 
či podláh, 
protikorózne opatrenia 

Krátka doba 
skladovania, 
kontroly vlhkosti, 
teploty, pH, 
použitie 
konzervačných 
povlakov či 
balenia 

*BAT je v odvetví úpravy povrchov komplexné riešenie návrhu usporiadania prevádzky zariadenia 
takým spôsobom aby bola zaistená prevencia znečistenia identifikáciou rizík a ich následkov a to 
jednoduchým posúdením rizík a zavedením trojstupňového plánu činnosti pre prevenciu znečistenia. 
Rozhodujúcou technikou BAT je dodržiavanie technologickej disciplíny. 
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Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami 
Znečisťovanie ovzdušia 
tab. č.55 

P.č. Zdroj 
emisii/miesto 
vypúšťania 

Znečisťujúca 
látka alebo 
ukazovateľ 
znečistenia 

Druh 
indikátora-
parametra 
najlepšej 
dostupnej 
techniky 

Hodnota 
parametra 
pre 
najlepšiu 
dostupnú 
techniku 

Skutočná 
alebo 
projektovaná 
hodnota 
parametra 

Zdôvodnenie 
rozdielov/návrh 
opatrení a 
termín 

 -      

 
Znečisťovanie vody a pôdy 
tab. č.56 

P.č
. 

Zdroj 
emisii/miesto 
vypúšťania 

Znečisťujúca 
látka alebo 
ukazovateľ 
znečisťovani
a 

Druh 
indikátora
-
parametra 
najlepšej 
dostupnej 
techniky 

Hodnota 
parametr
a pre 
najlepšiu 
dostupnú 
techniku 

Skutočná 
alebo 
projektovan
á hodnota 
parametra 

Zdôvodnenie 
rozdielov/návrhy 
opatrení a termín 

 Neriedené 
a nefiltrovan
é vzorky 
vypúšťané 
do verejnej 
kanalizácie   

     

  pH  7-9 pH 6 – 9  
     CHSKCr 750 
     NL 500 
  Cd  0,1 Zn 1 mg/l 
  CN voľný  0,2 Cu 0,5 mg/l 
  Cr celkový  0,5 Cr celkom 0,5 mg/l 
  Cu  0,5 Pb 0,3 
     CN 0,002 mg/l 
 
J      Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na 
hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných 
následkov 
 
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov 
a ďalších látok 
tab. č.57 

Všeobecná charakteristika 
a podrobný technický opis 
opatrenia 

-dodržiavanie prevádzkového predpisu 
-zámena čistiaceho média trichlóretylénu za nové 
ekologické médium 

Doba a stav realizácie opatrenia  

Stručné zdôvodnenie opatrenia 
a prínosy z hľadiska ochrany 
životného prostredia 

Ekologizácia 

Úspory surovín, vody, pomocných 
materiálov a ďalších látok za rok 

Nevyužitý trichlór po výmene za iný prípravok odpredaný 

Investície a ďalšie náklady vo 
vzťahu k opatreniu 

 

 
Opatrenia na hospodárne využitie energie 
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tab. č.58 

Všeobecná charakteristika 
a podrobný technický opis 
opatrenia 

-zodpovedný pracovník za zber a vyhodnotenie údajov 
z prevádzky spolu s vedúcim prevádzky nasmerujú 
činnosť rýchlo a účinne k zariadeniu prevádzky v daných 
rozsahoch tzv. kritických hodnôt vedúcich k úsporám 
energie, zlepšeniu účinnosti, regenerácii oplachových vôd 
či ich použitiu na prípravu kúpeľov. 

Doba a stav realizácie opatrenia -priebežne 
Stručné zdôvodnenie opatrenia 
a prínosy  z hľadiska ochrany 
životného prostredia 

-dodržiavanie takého prevádzkového predpisu ktorý vedie 
k zníženiu emisii , k zníženiu spotreby vody na oplach a jej 
znečistenia a zníženiu vzniku odpadov 

Úspora palív (GJ.rok-1)  

Úspora energie (GJ.rok-1)  

Investície a ďalšie náklady vo 
vzťahu k opatreniu 

 

 
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 
tab. č.59 

P.č. Opis opatrení systému predchádzania havárií a obmedzenia ich následkov 
1. Interná dokumentácia, ktorá sa zaoberá opatreniami na predchádzanie haváriám 

a obmedzovaním ich prípadných následkov: 
Miestny prevádzkový predpis 
Pracovné postupy pre činnosti s nebezpečnými chemickými faktormi a spôsob ich 
zneškodňovania 
Zásady prvej pomoci pri úraze elektrickým prúdom 
Zásady bezpečnosti práce v skladoch 
Požiarny poriadok 
Požiarny evakuačný plán 
Plán havarijných opatrení pre prípad havarijného zhoršenia vôd 

2. Z BAT vyplývajú tieto opatrenia: Identifikácia rizika a jeho posúdenie, stanovenie úloh 
a zodpovednosti jednotlivých pracovníkov, usporiadanie prevádzky a jej behu 
k minimalizácii a prevencií rizík, obloženie a utesnenie nádrží s nebezpečnými 
chemikáliami, konzervačné nátery, vyspádované a vodotesné podlahy, pravidelné kontroly 
stavu ochrany potrubí pred koróziou, dodržiavanie pracovných predpisov a postupov, 
školenie personálu a cvičenie postupov pre prípad únikov či havárií, vypracované 
havarijné plány a smernice pre nakladanie s odpadmi pre prípad havárie, či odstraňovaní 
úniku 

 
 
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenie životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po 
skončení činnosti prevádzky 
tab. č.60 

P.č. Opis opatrení systému vylúčenia rizík 
 - úplná asanácia zariadenia od technologických médií 
 
 
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu 
tab. č.61 

P.č. Opis opatrení systému environmentálneho manažmentu 
 - systém zhromažďovania, zberu a triedenia odpadov 
 - identifikácia negatívnych environmentálnych aspektov 
  
 
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia 
(environmentálna politika, udelenie známky environmentálne vhodný výrobok) 
tab. č.62 

P.č. Ďalšie doklady 
 - 
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K           Opis spôsobu ukončeniu činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného 
znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky 
po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenia miesta prevádzky do uspokojivého stavu 
tab. č.63 
 

P.č. Opis ukončenia prevádzky a opatrení 
 - asanácia zariadenia od technologických médií 

- odvoz zariadenia z priestorov prevádzky autorizovanou organizáciou 
- zaistenie, likvidácia či odvoz používaných chemikálií autorizovanou organizáciou 
- zaistenie vybraných elektrických pohonov 

 
 
L            Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne 
zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 
tab. č.64 

P.č. Zhrnutie 
 1. Všeobecná charakteristika organizácie: 

Spoločnosť ELZIN s.r.o., prešov vznikla 27.3.1997 v priestoroch bývalého štátneho 
podniku ZPA Křižík a.s. na Budovateľskej ul. 38 v Prešove v roku 11.1.2016 
spoločnosť odkúpila budovy a zariadenia prevádzky povrchových úprav spoločnosti 
Křižík GBI a.s. na Solivarskej ul. Č. 1/A , ktoré dosiaľ prevádzkuje 

2. Identifikácia žiadateľa: 
ELZIN, s.r.o., 
Solivarská 1/B 
080 01 Prešov 
Kategória činnosti do ktorej prevádzka spadá  podľa prílohy č.1 zákona č.39/2013 
Z.z. o IPKZ pod kategóriou „2.6. Povrchová úprava kovov alebo plastov pomocou 
elektrolytických alebo chemických postupov, ak je objem používaných vaní väčší 
ako 30m3. 

3. Zdôvodnenie žiadosti:  
Žiadosť o povolenie jestvujúcej prevádzky podľa zákona č.39/2013 Z.z. o IPKZ bola 
vypracovaná  a predložená správnemu orgánu na základe povinnosti, ktorá 
prevádzkovateľovi vyplýva z uvedeného zákona v súlade s § 7. 

4. Opis prevádzky a jej základných parametrov: 
„Povrchová úprava kovov Prešov“ sa zaoberá procesom galvanickej úpravy 
povrchu materiálov. Celkový proces je rozdelený do týchto cyklov: 

5.  Opis vstupov do prevádzky:  
Do výrobného procesu vstupujú odmasťovadlá, moriace kúpele, elektrolyty a voda. 
Do procesu dočistenia použitých kúpeľov vstupujú chemikálie k neutralizácií. 
 

6. Opis zdrojov znečisťovania a ďalších vplyvov prevádzky na ŽP a zdravie ľudí: 
Zdrojom znečistenia sú odmasťovadlá, moriace roztoky, chemikálie, lúhy, kyseliny. 
Celý technologický proces je robený pracovníkmi zaškolenými podľa pracovných 
postupov. Všetky priestory prevádzky majú protokolárne určené prostredie 
a vonkajšie vplyvy jednotlivých častí. Od jednotlivých technologických uzlov sú 
vzdušniny odsávané cez výduchy do voľného ovzdušia. Dodržiavanie stanovených 
emisných limitov je kontrolované meraním externou organizáciou. 

7. Opis stavu územia kde je prevádzka umiestnená: 
Areál ELZIN s.r.o., je situovaný v Prešovskom kraji v katastrálnom území mesta 
Prešov na Solivarskej ulici v priestoroch bývalého závodu ZPA. 
 

8. Opis opatrení v oblastí emisií a nakladaní s odpadmi: 
Odpadové vody z prevádzky sú zneškodňované v neutralizačnej stanici spoločnosti 
a následne po ich úprave sú vypúšťané do verejnej kanalizácie , ktorá ústi do ČOV 
v Haniske pri Prešove. 
Odpady v celej firme sú zhromažďované a separované na vyhradených miestach. 
Nebezpečné odpady sú odovzdávané na zneškodňovanie resp. zhodnocované 
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oprávnenou organizáciou FECUPRAL s.r.o., Veľký Šariš (viď. zmluva v prílohe). 
9. Opis monitoringu: 

ELZIN s.r.o., nemá vybudovaný monitorovací systém, kontrola a určenie 
požadovaných parametrov znečistenia sa  vykonáva jednorázovým meraním 
externou firmou. 

10. Porovnanie s najlepšími dostupnými technikami (BAT): 
V spoločnosti sa nahradilo odmasťovanie v parách trichlóretylénu za odmasťovanie 
v parách nehalónových uhľovodíkov 

11. Opis opatrení preventívneho charakteru: 
Skracuje sa doba skladovania chemikálií. Každý pracovník musí dodržiavať 
technologickú disciplínu a absolvovať potrebné školenia a zapracovanie. 

 
M       Návrh podmienok povolenia 
- emisné limity pre ovzdušie (v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany 
ovzdušia a v zmysle aktuálnej „Správy o oprávnenom meraní emisií“), 
- emisné limity na vody (v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany vôd 
a v zmysle zmluvy s prevádzkovateľom kanalizácie). 
 
Podrobnosti a opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia vody a pôdy 
v prevádzke 
tab. č.65 

P.č. Opis opatrenia Mesiac a rok realizácie 
 Rozšíriť odsávanie pár pre ďalšie kúpele, brániť tvorbe 

aerosólov 
priebežne 

 
Určenie emisných limitov 
tab. č.66 

P.č. Zložka životného 
prostredia 

Zdroj 
emisií 

Miesto 
vypúšťania 

Znečisťujúca 
látka alebo 
ukazovateľ 

Navrhovaná 
hodnota 

Mesiac a rok 
dosiahnutia 

 Ovzdušie Technolo
gický 
proces 

výduchy Viď , správa 
z 
oprávneného 
merania 
2018 str.1-18 

  

 Zdôvodnenie 
navrhovanej 
hodnoty limitu 

     

 Nenavrhujeme 
emisný limit 

     

 
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník 
tab. č.67 

P.č. Opis opatrenia  

 Dodržiavať technologickú disciplínu. Znižovať neustále množstvo OV 
z prevádzky a kombinovať oplachy so zlučiteľnými chemikáliami, vyčistenú 
oplachovú vodu vracať do prípravy roztokov 

Priebežne 

 
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie 
tab. č.68 

P.č. Opis opatrenia Mesiac a rok 
realizácie 

 Zregenerované činidlá sa pokúsiť navrátiť do technologického procesu  

 
Podmienky hospodárenia s energiami 
tab. č.69 

P.č. Opis podmienky Mesiac 
a rok 
realizácie 
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 Sú známe tzv. kritické hodnoty operácií v tomto odbore takže zodpovedný 
pracovník za zber a vyhodnotenie údajov z prevádzky spolu s vedúcim 
prevádzky nasmerujú činnosť rýchlo a účinne k zariadeniu prevádzky 
v daných parametroch, úsporám energie zlepšeniu účinnosti, zníženiu 
emisií, k zníženiu spotreby vody na oplach a jej znečistenia a vzniku 
odpadov, regeneráciu oplachových vôd či ich použitie na prípravu kúpeľov. 

priebežne 

 
Opatrenia pre predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich následkov 
tab. č.70 

P.č. Opis opatrenia Mesiac 
a rok 
realizácie 

 Identifikácia rizika a jeho posúdenie, stanovenie úloh a zodpovednosti 
jednotlivých pracovníkov, dodržiavanie pracovných predpisov a postupov, 
školenie personálu a cvičenie postupov pre prípad únikov či havárije, 
vypracované havárijné plány a smernice pre nakladanie s odpadmi pre 
prípad havárije, či odstraňovaní úniku. 

Priebežne 

 
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania 
tab. č. 71 

P.č. Opis opatrenia Mesiac 
a rok 
realizácie 

 Na základe vzdialenosti od hranice cezhraničný vplyv nehrozí  

 
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky 
tab. č.72 

P.č. Opis opatrenia Mesiac 
a rok 
realizácie 

 Striktné dodržiavanie pracovných predpisov, používanie ochranných 
pracovných pomôcok a bezpečnostných opatrení 

priebežne 

 
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje ktoré je potrebné evidovať 
a poskytovať do informačného systému 
tab. č.73 

P.č. Opis monitorovania a evidencie údajov 
 Nie sú požiadavky na monitorovanie prevádzky 
 
 
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 
tab. č.74 

P.č. Opis požiadavky alebo opatrenia 
 - ide o existujúcu prevádzku so školenou obsluhou 
 
N           Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľmi známi. Prípadne cudzí 
dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný 
vplyv 
tab. č.75 
 

P.č. Zoznam účastníkov konania 
 Účastníci konania: 

Prevádzkovateľ : ELZIN s.r.o., Solivarská 1/B , 080 01 Prešov 
Mesto Prešov , MÚ Prešov , Hlavná 73, 080 01 Prešov 
Okresný úrad Prešov odbor starostlivosti o ŽP , námestie Mieru 3, 080 01 Prešov 
Gama-real spol. s r.o., Tatranská 32/A, 080 01 Prešov 
TVK spol. s r.o., Solivarská 1/A , 080 01 Prešov 
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O           Prehlásenie 
 
 
Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia. 
Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné. 
 
 
 
Podpísaný...................................................                                       Dátum: 30.11.2018 
 
 
 
Vypísať meno podpisujúceho: Ľubomír Kráľ 
 
 
Pozícia v spoločnosti: konateľ spoločnosti 
 
 
                                                                                      Pečiatka a podpis 
 
P            Prílohy k žiadosti 
 
Príloha č. 1  - výpis z KN 1 list 
Príloha č. 2  – geometrický plán + výkaz výmer 2 listy 
Príloha č. 3  – technologická dispozícia prevádzky 1 list  
Príloha č. 4  - výkres výduchov podľa merania 1 list 
Príloha č. 5 a  - schéma výduchov a pôdorys strechy 1 list 
Príloha č. 5 b – evidencia výduchov 1 list 
Príloha č. 6  - hlásenie o vzniku odpadu 2 listy 
Príloha č. 7  - Správa o oprávnenom meraní emisií 2018  
Príloha č. 8  - Rozhodnutie OU ŽP Presov 2 listy 
Príloha č. 9  - Potvrdenie o zarad odpadu  OÚ Presov 2 listy 
Príloha č. 10  - Rozhodnutie OU ZP Rottel Energy 3 listy 
Príloha č. 11 - Povolenie na pracku Durr OU ZP 2 listy 
Príloha č. 12  - Povolenie na org rozpust OU ZP 3 listy 
Príloha č. 13  - Povolenie kotolňa OU ZP 2 listy 
Príloha č. 14 - rozhodnutie odpady OU ZP 3 listy 
Príloha č. 15  - schválenie PP k chem fakt RUVZ PO 2 listy 
Príloha č. 16  - schválenie emisie ovzd. OUZP PO 3 listy 
Príloha č. 17  - schval prev hygiena PO 3 listy 
Príloha č. 18  - schval CN hygiena PO 1 list 
Príloha č. 19  - schval praca jedy a zier SOH 2 
Príloha č. 20  - výpis z OR 5 listov 
Príloha č. 21 - Protokol ovzd prev galv RUVZ Po 10 listov 
Príloha č. 22  - Protokol ovzd prev lakovna RUVZ Po 11 listov 
Príloha č. 23  - PP prac s chem fakt Krizik GBI 11 listov 
Príloha č. 24  - posudok rizika prac s chem fakt PaLS 1 list 
Príloha č. 25  - kolaud rozh prask linka OUZP 3 listy 
Príloha č. 26  - kolaud rozh VZ 02 ZPA MsNV PO 3 listy 
Príloha č. 27  - Zmluva likvidácia  NL Fecupral 11 listov 
Príloha č. 28  - východisková správa_záznam 15 listov 
Príloha č. 29  - aktuálny protokol o skúške_voda 2 listy (nový Rottel) 
Príloha č. 30  - schéma neutralizačnej stanice 1 list 
Príloha č. 31  - osvedčenie pre prácu s jedovatými látkami 1 list 
Príloha č. 32  - KBU NaOH 13 listov 
Príloha č. 33  - KBU HCl 16 listov 
Príloha č. 34  - KBU HNO3 14 listov 
Príloha č. 35  - KBU Pasigal EM 17 listov 
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Príloha č. 36  - KBU Pragogal Zn 304 8 listov 
Príloha č. 37  - KBU Pragolod 57 N 10 listov 
Príloha č. 38 -  KBU Pragolod 68 10 listov 
Príloha č. 39 -  KBU Pragokor Zn 32 11 listov 
Príloha č. 40  - KBU H2SO4 15 listov 
Príloha č. 41  - KBU SurTec 704  7 listov 
Príloha č. 42  - KBU Alfiseal 987 9 listov 
Príloha č. 43  - KBU Parmetol K 40 9 listov 
Príloha č. 44  - KBU Síran železnatý 16 listov 
Príloha č. 45  - Prevádzkový poriadok spoločnosti Elzin spol. s r.o.  10 listov 
Príloha č. 46  - Poskytovanie OO a PP 7 listov 
Príloha č. 47  - Postup pri vzniku úrazu a nebezpečnej udalosti 21 listov 
Príloha č. 48 - Pokyn a určenie podmienok prevádzkovania regálov v priestoroch  
    spoločnosti  9 listov 
Príloha č. 49 - Plán opatrení pre prípad havarijného zhoršenia akosti vôd 
Príloha č. 50 - Plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku  
   škodlivých a obzvlášť škodlivých látok do životného prostredia a na postup 
   v prípade ich úniku 27 listov 
Príloha č. 51 - Požiarno poplachové smernice 3 listy 
Príloha č. 52 - PP pre manipuláciu a skladovanie veľmi jedovatých látok 5 listov 
Príloha č. 53   - Havarijný plán elzin 9 strán 
 
 
 
 
 
 
Údaje s označením „utajované a dôverné 
tab. č.76 

P.č. Názov a hodnota utajovaných údajov 
 - 
 Názov a hodnota dôverných údajov 
 - 
 
 
Ďalšie doklady 
tab. č.77 

P.č. Výpis z katastra nehnuteľnosti k pozemkom na ktorých 
je prevádzka ktorá je predmetom integrovaného 
povoľovania 

Príloha číslo 1. 

 Výpis z katastra nehnuteľnosti a nevysporiadane 
pozemky 

- 

2 Mapa širších vzťahov Príloha číslo 2. 
3   
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Príloha č. 1 Výpis z katastra nehnuteľností 

 
 

Olfts: """""" 
Ollel::: PREioY 

Ka-·-IÍZel1é: """""" 

lir>rd~.~·-~~ 
VÝPIS Z KATASTRA NEHNUTEĽNOSTí 

VÝPIS Z USTU VLASTNÍCTVA č. 11&39 
r.•·'" •·lldA.IE!l~O\fÁPO!JSTATA 

P-ómslo l'jmsovm2llmll-- !lmíoo' -Im l'riílmy•~Zr>l\ llll•b 
14ll:l:il1115 413 Z..,lillra!IÔ ll l 

1411:15Q!l li l 

'"""""""' ni ti:Jfom je d!ror 
'""'"..,.,".ll:bomio' ~ M~>j'bll-.. """iÓMa>JÍI""'im "'""" 
~~; 

1 

Tilulll04ol>o!lmllii> 
Tilulll04ol>o!lmllii> 
Tii!JIM4ol>o!lmllii> 
Tii!JIM4ol>o!lmllii> 

112 

111 

23.10201118:00 
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Príloha č. 2 Geometrický plán – Výkaz výmer 

 
 
 

l 
l 

Doterajší stav 

tislo 
PK v; mero Dru/l 

'IIOlty 
porr:My 1-. 

LV PK Klt·E Kit< frl ttf 

II639 14835/9 8958 zasr.pl. 

(s.č.8016) 

VYKAZ VYMER 

Zmeny 

t Od 
Diel port;M m• porr:My m• 

C/$10 C/$10 

Sim! práiJny je tototný s registrom C KN 

Nový stav 

14835/9 6651 zastpl. 

16 

14835/2Il 2307 zast.pL 

/6 

Vlostnlt 
ull~ote l 

fotlreso l 

doterajš{ 

Mikra s.r.o. 
Čalumof!ce 

---- --·---·-········· ---- ---------- .................. ········· ·········- ------- ............ . 
Spolu 8958 8958 

Legenda: k6d spôsobu vyutfvania /6 · pozemok, na klorom je postaTJená nebytov6 budova označená súpisným ČÚÚ>III 

k6d druhu slm!by l · priemyselná budova 

Geometrický plán je podkladom na právne ťíkony, ked' ťidaje doteraj§ieho stavu výb.zu výmer sú zhodoť s ťidajmi platttýcb výpisov z katastra nehnuteľností 

Vyhotoviter Kraj Preiovský om. Pre!oo Obec Pre!oo 

GP - 3 s. r. o. lúc Pre!oo Č !s lo 53/2012 Mapový Pre!oo 4-5/12 územie l ol1nu list č. 
Jesenná 1 

PREŠOV 
/ " rozdeleni< slm!by p.č./4835/211 GEOMETRICKY PLAN na 

I Č O: 36449792 

Vyhotovil Atorizačne overil Undneoveril 
!ll, Meno: 

r r r !,! <il. 

Dl\a : l Meno : Dl\a : 15.6.~12 l Meno : Ing Fran:iiek Hanfk Dňa 26 06 201Z Čls~, //t~hľ-14.6.2012 Ing PaTJOI Majernfk 
Novť hranice boli v prírode omaten~ Nilefitosbmi a presnosťou zodpovedi predpisom Úrulne ~~~.lfi~na NR SR č. 21511995 

múrom 

'··~·---~~ ZiZiwn podrobn~ho merania (meračský náčrt) č. 

'~~ ll l .... -
511566 

{ {t ~';.~ l S6radn.ice bodov označených číslami a ostatn~ meračs~ Pcčíalb•podpis ft,n}-; 6daje sú uložen~ vo všeobecnej dolrumentaci.i \ (/) ;)a<. J podpis 

v ' ' -0/ . 
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Príloha č. 2 Geometrický plán – GP 
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Príloha č. 3 – Technologická dispozícia prevádzky 
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l 
18351(1' ll: 

fi 
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14835/31 
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14835/10 
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Príloha č.4 Výkres výduchov podľa merania 
 

EKO-TERM SERVIS s .r.o. 

Evidenčné číslo správy: 02/350/2018 
Dátum vydania správy: 15.8.2018 

Zodpovedná osoba: Ing. Jaroslav Smolej 
Prlloha l Strana: 4 /1 

SCHÉMA ROZMIESTNENIA VÝDUCHOV 

V3 
V9 
r-

-..-- V5 r-- r--., r--., 
' ' ' ' ,--i 

r-- ' ' ' ' 
' l ' l ' ' ' ' ' ' ' l 
L,J r- r- r- ~-; ~-· ~-i l l 

' 1- l ' ' ' ' ,., ' ' ~-~ ' ,.-, 
l ' l ' ' ' ~~-1 ' ' l ' ' ' ' ' 
l ' l ' ' l ' 

l 

' l 

' l L.J 

' ' E ~ ' ' 
' ' 

E ' 

i] n l 

' l 
~ l 

' 

Hala 

~ 

Geometrické parametre miest merania 

Výduch 
Tvar a rozmer úsek pred úsek za Počet v priereze 

[m] [m] ~m] priamo k Bodov 

V3 ~ 0,80 7 1 2 8 

vs ~ 0,62 7,8 ·-~ 2 4 
V9 • 0,78 7,3 2 8 



3
5

 

   P
rílo

h
a

 č
. 5

 s
c
h

é
m

a
 v

ý
d

u
c

h
o

v
 a

 p
ô

d
o

ry
s

 s
tre

c
h

y
 

  

'. 
V11tj!j§ ä;jčiä..:äior~~ -

080 Ol ~ ~ :'_'\ 

B-1> 

.w .V2~ 

A-A 
l ll ----- S YcTL 0< ~ 

-- -~~ - l 
I 

Y2G 
·vi{O 

..YlL V16 

~o .. , , 

df2 OV~3, {.ý r 0 17 (?{6 
. - (. - ,t 

:~~ ~! '"CV t "''J ,., 
VG V3 V.Z V!i V1 V't V~1 V9 

o ~ 0® ó OJ ~ i {5 -

l ._, 
1' ,, . 

/: Jv,, 
fí"'. w -;.;....J- !(, ' fB Cc/ 1 '1j /_ 

TIO oo 
133 '1\ {l 38 31 

~ '\ 

l l t . 
l 

.:C .... -. ~ ' c ,. ··-· ,. ; eJ.,: ~"-1 l ----- .. ·- i . \ "' o'" 

l 
l -· ijCL t\ "' ; z O'" 
l o - ,, l 11 - - - -, . u J -, \ 025 -O ~'l , l 

1 23. 2ŕ. -Q ·-V28 ;· • N "~'-

tB 

1 

1' ' t-" l l<:JL 
- . ~ -- -0 0 :a .,_fo O ) O~~~· ĽJv:~~ Ov39 

- .:- -=- ~,-_ ~- -· ~~~-=---~ ~-~~-~'":.:; .. ~--:-~~~----.;:_:-:~:~-----· ---- -'rl~i==-o::;;;..:;r.,drr-___ ____._"__~---~- _,_: __ ,~_.,.,~~~ - ~ 

.. ---·------------ - - ---------

~ 

ro_ 
...... 
o 
:r 
:!1 

(")• 

Úl 



36 

 

Príloha č. 5 b 

 

Zdroj emisií v prevádzke Stav

V 1 Fosfátovanie Linka 1/A 400 4,1 15

V 2 400 5,25 15 N

V 3 800 6,03 15

V 4 400 4,1 15 N

V 5 400 3,6 15

V 6 Niklovanie Linka 1/B 600 2,2 15

V 7

V 8 750 4,05 15 N

V 9 750 4,05 15

V 10

V 11 15 N

V 12 15 N

V 13 300 2,2 15 N

V 14 400 1,7 13

V 15 400 1,7 13

V 16 Ventilátor pec PNF predný 250 0,695 10

V 17 Ventilátor pec PNF zadný 250 0,695 10

V 18 Eloxovanie 400 1,5 15

V 19 Eloxovanie 400 2,2 15

V 20 Eloxovanie 400 3,1 15

V 21 500 3,1 10

V 22 500 3,1

V 23 Hromadné zinkovanie RG 300 13 N

V 24 Hromadné zinkovanie RG 300 13 N

V 25 Hromadné zinkovanie RG 300 13 N

V 26 Hromadné zinkovanie -Morenie 300 13

V 27 Hromadné zinkovanie RG 400 13 N

V 28 Čiernenie kyselina HCl 200 1,1 13

V 29 400 13 N

V 30 400 N

V 31 400 4,6 10

V 32 400 1,2 13

V 33 Striekacia kabína 4hr. 400 12 N

V 34 400 13 N

V 35 Striekacia kabína 13

V 36 Striekacia kabína 13

V 37 12 N

V 38 12 N

V 39 Striekacia kabína 4hr. 500 13 N

V 40 500 1,6 13

V 41 400 1,2 13

platformou a vedie sa v elektronickej forme s 1 mesačným tlačeným výstupom, ktorý sa archivuje.

ZOZNAM a POPIS VÝDUCHOV v Elzin spol. s r.o., SOLIVARSKÁ 1/B, 080 01 Prešov ,

Označenie 

výduchu

Priemer 

výduchu 

(mm)

Výkon 

ventilátora 

(m3/s)

Výška 

(m)

Fun

Zinkovacia Linka 2

Zinkovacia Linka 3 Fun

Zinkovacia Linka 2

Medenie Linka 1/B Fun

Fun

Moriariaca a zinkovacia L.

Moriariaca a zinkovacia L. Fun

Chromovanie RG

Ručná galvanika RG

Digestor RG Lučavka

Suchý filter PNF kab.1 Fun

Suchý filter PNF kab.2 Fun

Fun

Fun

Fun

Fun

Fun

Brúsiareň otryskávacie zar. 
nepoužíva sa

Fun

Omieláreň Fun

Fun

Fun

Vypaľovacia pec 4hr.

Vypaľovacia pec 4hr.

Vypaľovacia pec 4hr. Fun

Čiernenie NaOH 4hr. Fun

Striekacia a vypaľ. Linka 4hr.

Vypaľovacia pec 4hr.

Vypaľovacia pec 4hr.

Odmasťovačka OSP veľká Fun

Luháreň 4 hr. Fun

Prevádzková evidenčná kniha Č. 1 na rok 2017 - stacionárneho zdroja emisií – 

 VÝDUCHY z galvanizovne a lakovňe ELZIN, Solivarská 1/A 

Na prevádzkovú evidenciu sa používa databáza programu Open Ofice – Calc s pripravenou naprogramovanou 

Dátum zavedenia: 2.1.2018

Za vedenie záznamov zodpovedá : Ľubomír Kráľ
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Príloha č. 5 . Evidenčná kniha výduchov 
Rozhodnutia a vyjadrenia orgánov štátnej a verejnej správy vydané pred podaním žiadostí 
ktoré sa vzťahujú na prevádzku 
tab. č.78 

P.č
. 

Zložka 
ŽP 

Druh povolenia, 
súhlasu, 
rozhodnutia, kto 
vydal 

Dátum 
vydania 

Platnos
ť do 

Číslo jednacie 
príslušného spisu 

Príloha 
číslo 

1. Voda Rozhodnutie, 
ObÚŽP Prešov 

16.6.2005 16.6.2015 1/2005/00819-03 Príloha 
č. 8 

2. Ovzduši
e 

Potvrdenie,Okresný 
úrad Prešov 

31.12.200
3 

Neobm. 4282/2003/1975/OO-
Zp 

Príloha 
č. 9 

3. Voda Rozhodnutie,Obvod
ný úrad ŽP v 
Prešove 

4.5.2010 Neobm. 1/2010/0000720-04-
04 

Príloha 
č. 10 

4. Ovzduši
e 

Rozhodnutie, 
Obvodný úrad ŽP v 
Prešove 

15.11.200
5 

Neobm. 1/2005/01079/03-OL Príloha 
č. 11 
 

5. Ovzduši
e 

Rozhodnutie, 
Obvodný úrad ŽP v 
Prešove 

13.12.200
5 

Neobm. 1/2005/01450-02/Zp Príloha 
č. 12 

6. Ovzduši
e 

Rozhodnutie, 
Obvodný úrad 
životného prostredia 
v Prešove 

27.12.200
7 

Neobm. 1/2007/01584-02/Zp Príloha 
č. 13 

7. Odpady Rozhodnutie 
Okresný úrad 
Prešov 
Odbor starostlivosti 
o ŽP 

18.5.2016  OU-PO-OSZP3-
2016/023997-02/OH-
AG 

Príloha 
č. 14 

8. RÚVZ Rozhodnutie 
Regionálny úrad 
verejného 
zdravotníctva v 
Prešove 

14.4.2010  2010/01105/02/BDS/
Lu 

Príloha 
č. 15 
 

9. Ovzduši
e 

Rozhodnutie, 
Obvodný úrad 
životného prostredia 
v Prešove 

16.2.2006  1/2006/00146-02/Zp Príloha 
č. 16 

10. Hygienik Rozhodnutie 
Obvodný úrad 
Prešov-štátny 
obvodný hygienik 

25.3.1996  ŠOH/720-
241/23/1996-My 

Príloha 
č. 17 
 

11. Hygienik Stanovisko, Okresný 
úrad v Prešove, 
štátny okresný 
hygienik  

5.1.2001  ŠOH-2837-
241/6/2000 

Príloha 
č. 18 
 

12. Hygienik Rozhodnutie, 
Okresný úrad 
v Prešove, štátny 
okresný hygienik  

6.11.2000  ŠOH-2462-
241/10/2000-Ku 

Príloha 
č. 19 

13 EL s.r.o. Východisková 
správa - záznam 

30.04.18  RNDr. Jaroslav Vozár 
č.preukazu 29/1998 

Príloha  
č. 28 
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Záverečné stanovisko z procesu posudzovania vplyvov na životné prostredie 
tab. č.79 

P.č. - Príloha č. 
 
 
Návrh programu alebo program odpadového hospodárstva 
tab. č.80 

P.č. Program odpadového hospodárstva do roku- toho času legislatíva 
nepožaduje POH 

  

 Plán havarijných opatrení pri zhoršení kvality vôd Príloha č.21  

 
Bezpečnostná správa ak sa na prevádzku vyžaduje a ak súčasťou integrovaného konania je 
stavebné konanie 
tab. č.81 

P.č.  - 

 
Dokumentácia a projekt stavby v rozsahu potrebnom na stavebné konanie, ak súčasťou 
integrovaného povoľovania je stavebné konanie, okrem rozhodnutí, súhlasov, vyjadrení, 
posudkov a stanovísk orgánov, ktoré sú dotknutými orgánmi v integrovanom povoľovaní 
tab. č.82 

P.č. - Príloha číslo 
 
 
Ďalšie doklady požadované podľa zložkových právnych predpisov v ŽP 
tab. č.83 

P.č. Oblasť ŽP Druh dokumentu Dátum Príloha číslo 
1. ovzdušie rozhodnutie 27.12.2007 Príloha č. 13 
2. ovzdušie rozhodnutie 13.12.2005 Príloha č. 12 
3. ovzdušie rozhodnutie 15.11.2005 Príloha č. 11 
4. voda rozhodnutie 4.5.2010 Príloha č. 10 
5. ovzdušie potvrdenie 31.12.2003 Príloha č. 9 
6. voda rozhodnutie 16.6.2005 Príloha č. 8 
7. odpady rozhodnutie 18.5.2016 Príloha č. 14 
8. ovzdušie rozhodnutie 16.2.2006 Príloha č. 16 
 
Prílohy vyplývajúcich z odkazov uvedených v žiadosti 
tab. č.84 

1. Výpis z obchodného registra Príloha č.20 
2. Osvedčenie o odbornej spôsobilosti pre prácu s jedmi  

3. Miesta vypúšťania emisii do ovzdušia Príloha č.5 
4. Zmluva s FECUPRAL s.r.o., Veľký Šariš Príloha č. 27 
5. Laboratórne posúdenie stavu vody Regionálny úrad verejného 

zdravotníctva 
Príloha č. 29 
 

6. Protokoly o skúške vzorky OV z neutralizačnej stanice Príloha č. 29 
7. Schéma neutralizačnej stanice Príloha č. 30 
8. Protokol o odbere a stanovení chemických škodlivín v ovzduší -

galvanika 
Príloha č. 21 

9. Protokol o odbere a stanovení chemických škodlivín v ovzduší-
lakovňa 

Príloha č. 22 

10. Posudok o riziku pre prácu s chemickými faktormi Príloha č. 24 
11. Prevádzkový poriadok pre prácu s chemickými faktormi Príloha č. 23 
 
tab. č.85 

P.č. Imisno-prenosové posúdenie, rozptylová štúdia o kvalite ovzdušia Príloha číslo 
 -  
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tab. č.86 

P.č. Aktuálne protokoly z výsledkov meraní (emisie do ovzdušia, vôd, 
pôdy, Kvalita vôd v dotknutom toku, hluková štúdia, a iné) 

Príloha číslo 

 - do ovzdušia Príloha č.7 
 
 
tab. č.87 

P.č. Materiálová bilancia prevádzky Príloha číslo 
 Bloková schéma prevádzky Priloha č. 3 
 Materiálové toky jednotlivých pokovovacích kúpeľov, objemy vaní a 

rozmery 
Tab. 7 str. 5 

 
tab. 88 

P.č. Doklad o zaplatení správneho poplatku Príloha číslo 
   

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



L            Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne 
zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 
tab. č.64 

P.č. Zhrnutie 

 1. Všeobecná charakteristika organizácie: 
Spoločnosť ELZIN s.r.o., prešov vznikla 27.3.1997 v priestoroch bývalého štátneho 
podniku ZPA Křižík a.s. na Budovateľskej ul. 38 v Prešove v roku 11.1.2016 
spoločnosť odkúpila budovy a zariadenia prevádzky povrchových úprav spoločnosti 
Křižík GBI a.s. na Solivarskej ul. Č. 1/A , ktoré dosiaľ prevádzkuje 

2. Identifikácia žiadateľa: 
ELZIN, s.r.o., 
Solivarská 1/B 
080 01 Prešov 
Kategória činnosti do ktorej prevádzka spadá  podľa prílohy č.1 zákona č.39/2013 
Z.z. o IPKZ pod kategóriou „2.6. Povrchová úprava kovov alebo plastov pomocou 
elektrolytických alebo chemických postupov, ak je objem používaných vaní väčší 
ako 30m3. 

3. Zdôvodnenie žiadosti:  
Žiadosť o povolenie jestvujúcej prevádzky podľa zákona č.39/2013 Z.z. o IPKZ bola 
vypracovaná  a predložená správnemu orgánu na základe povinnosti, ktorá 
prevádzkovateľovi vyplýva z uvedeného zákona v súlade s § 7. 

4. Opis prevádzky a jej základných parametrov: 
„Povrchová úprava kovov Prešov“ sa zaoberá procesom galvanickej úpravy 
povrchu materiálov. Celkový proces je rozdelený do týchto cyklov: 

5.  Opis vstupov do prevádzky:  
Do výrobného procesu vstupujú odmasťovadlá, moriace kúpele, elektrolyty a voda. 
Do procesu dočistenia použitých kúpeľov vstupujú chemikálie k neutralizácií. 
 

6. Opis zdrojov znečisťovania a ďalších vplyvov prevádzky na ŽP a zdravie ľudí: 
Zdrojom znečistenia sú odmasťovadlá, moriace roztoky, chemikálie, lúhy, kyseliny. 
Celý technologický proces je robený pracovníkmi zaškolenými podľa pracovných 
postupov. Všetky priestory prevádzky majú protokolárne určené prostredie 
a vonkajšie vplyvy jednotlivých častí. Od jednotlivých technologických uzlov sú 
vzdušniny odsávané cez výduchy do voľného ovzdušia. Dodržiavanie stanovených 
emisných limitov je kontrolované meraním externou organizáciou. 

7. Opis stavu územia kde je prevádzka umiestnená: 
Areál ELZIN s.r.o., je situovaný v Prešovskom kraji v katastrálnom území mesta 
Prešov na Solivarskej ulici v priestoroch bývalého závodu ZPA. 
 

8. Opis opatrení v oblastí emisií a nakladaní s odpadmi: 
Odpadové vody z prevádzky sú zneškodňované v neutralizačnej stanici spoločnosti 
a následne po ich úprave sú vypúšťané do verejnej kanalizácie , ktorá ústi do ČOV 
v Haniske pri Prešove. 
Odpady v celej firme sú zhromažďované a separované na vyhradených miestach. 
Nebezpečné odpady sú odovzdávané na zneškodňovanie resp. zhodnocované 
oprávnenou organizáciou FECUPRAL s.r.o., Veľký Šariš (viď. zmluva v prílohe). 

9. Opis monitoringu: 
ELZIN s.r.o., nemá vybudovaný monitorovací systém, kontrola a určenie 
požadovaných parametrov znečistenia sa  vykonáva jednorázovým meraním 
externou firmou. 

10. Porovnanie s najlepšími dostupnými technikami (BAT): 
V spoločnosti sa nahradilo odmasťovanie v parách trichlóretylénu za odmasťovanie 
v parách nehalónových uhľovodíkov 

11. Opis opatrení preventívneho charakteru: 
Skracuje sa doba skladovania chemikálií. Každý pracovník musí dodržiavať 
technologickú disciplínu a absolvovať potrebné školenia a zapracovanie. 

 



 
Inšpektorát životného prostredia Košice 
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Váš list číslo/zo dňa        Naše číslo Vybavuje Košice 

-/-                 2804-1551/57/2019/Ber      Ing. Juraj Berák   16.01.2019 

 

 

Vec 

Upovedomenie o začatí konania vo veci vydania integrovaného povolenia pre prevádzku 

„Povrchová úprava kovov Prešov“ prevádzkovateľovi ELZIN s.r.o., Solivarská 1/B, 080 01 

Prešov 

 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný správny orgán 

podľa  § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, § 32 ods. 1 

písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 

prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon č. 39/2013 Z. z. o IPKZ“), na základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa 

ELZIN s.r.o., Solivarská 1/B, 080 01 Prešov, IČO: 36 445 151, doručenej IŽP Košice dňa 

02.11.2017, doplnenej dňa 06.12.2018, podľa § 18 ods. 3 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní“) v súčinnosti s § 11 ods. 5 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ 

 

upovedomuje, 

 

že dňom doručenia žiadosti začalo správne konanie vo veci vydania integrovaného povolenia 

pre prevádzku „Povrchová úprava kovov Prešov“. 

 

IŽP Košice po preskúmaní predloženej žiadosti zistil, že žiadosť nie je spracovaná v 

súlade s ustanovením § 7 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a k žiadosti neboli predložené 

všetky prílohy v súlade s § 7 ods. 2 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ potrebné k vydaniu 

Podľa rozdeľovníka 

 

http://www.sizp.sk/
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rozhodnutia v predmetnej veci, preto IŽP  Košice rozhodnutím č. 7876-38596/2017/Ber/ 

571550117 zo dňa 06.12.2017 konanie v predmetnej veci prerušil a súčasne určil lehotu 

na doplnenie žiadosti v potrebnom rozsahu. Prevádzkovateľ predloženú žiadosť v požadovanom 

rozsahu doplnil dňa 06.12.2018.  

  

Súčasťou konania je: 

a)  v oblasti ochrany ovzdušia: 

-  súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia 

vrátane ich zmien podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

-  určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania podľa                       

§ 3 ods. 3 písm. a) bod 10 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

-  povolenie na vypúšťanie priemyselných odpadových vôd a osobitných vôd do verejnej 

kanalizácie podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

-  povolenie na uskutočnenie vodnej stavby, jej zmenu alebo na odstránenie vodnej stavby 

(neutralizačná stanica)  podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 3 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

-  súhlas na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré 

nie je potrebné povolenie, ktoré však môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných 

vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

c)  v oblasti odpadov: 

-  súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, na ktoré nebol daný 

súhlas podľa predchádzajúcich konaní, ak pôvodca odpadu alebo držiteľ odpadu ročne nakladá 

v súhrne s väčším množstvom odpadu ako 1 tona alebo ak prepravca prepravuje ročne väčšie 

množstvo ako 1 tona nebezpečných odpadov, okrem súhlasu na prepravu nebezpečných 

odpadov presahujúcu územný obvod okresného úradu a súhlasu na prepravu nebezpečných 

odpadov presahujúcu územie kraja podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 6 zákona č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ. 

 

IŽP Košice v súlade s § 11 ods. 5 písm. a)  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ určuje 30 dňovú 

lehotu  na vyjadrenie, odo dňa doručenia tohto upovedomenia.  

 

Podľa § 11 ods. 5 písm. b) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ Vám oznamujeme, 

že do žiadosti, spolu s prílohami je možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy a výpisy) 

na IŽP Košice v pracovných dňoch, v čase od 9:00 hod. do 14:00 hod. Žiadosť je zverejnená aj 

na webovom sídle www.sizp.sk a www.presov.sk. 

 

IŽP Košice na základe odôvodnenej žiadosti účastníka konania alebo dotknutého orgánu 

predĺži podľa § 11 ods. 6 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ lehotu na vyjadrenie k žiadosti.  

 

Účastník konania môže požiadať o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote 

alebo v predĺženej lehote.  

 

http://www.sizp.sk/
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Ak žiadny z účastníkov konania o nariadenie ústneho pojednávania nepožiada, 

IŽP Košice podľa § 11 ods. 10 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ upustí od jeho nariadenia ak tento 

zákon neustanovuje inak v § 15 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ.  

 

Vyjadrenie dotknutého orgánu musí podľa § 12 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ 

obsahovať návrh podmienok povolenia, ktoré dotknutý orgán uplatňuje v integrovanom 

povoľovaní.  

 

Podľa § 12 ods. 5 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ na vyjadrenie zaslané po určenej lehote  

IŽP Košice neprihliada.    

 

Vyjadrenie doručte na vyššie uvedenú adresu IŽP Košice a podľa možností 

aj na elektronickú adresu sizpipkke@sizp.sk. 

 

 

 

 

 

 

Ing. Angelika Theinerová 

riaditeľka 

 

 

 

 

 

 

Prílohy  

Žiadosť o vydanie zmeny integrovaného povolenia (bez príloh) 

 

Rozdeľovník 

Účastníci konania: 

1. ELZIN s.r.o., Solivarská 1/B , 080 01 Prešov 

2.  Mesto Prešov , MÚ Prešov , Hlavná 73, 080 01 Prešov 

3.  GAMA REÁL, s.r.o. Prešov, Tatranská 32/A, 080 01 Prešov 

4.  TVK s.r.o., Solivarská 1/A , 080 01 Prešov 

 

Dotknutý orgán: 

1.  Okresný úrad Prešov, Odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOO, Námestie mieru 3, 080 01 Prešov 

2.  Okresný úrad Prešov, Odbor starostlivosti o ŽP, ŠVS, Námestie mieru 3, 080 01 Prešov 

3.  Okresný úrad Prešov, Odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOH, Námestie mieru 3, 080 01 Prešov 
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